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PRIMER ACTO

(El decorado no puede ser mas sencillo: una mesa
y dos sillas corrientes. Estos elementos basta@ma ja
representacion. Aunque puede afadirse algun detalle
ornamental sobre la pared del fondo: un cuadro @aun
cortinas, por ejemplo. Se trata en cualquier cagouth
interior desangelado, como corresponde propiamemte
dos hombres que viven solos. Es de noche, y deb tec
pende una bombilla pelada de pocos vatios, queaes |
supuesta y mortecina iluminacion de la estancia. Al
levantarse el telon, vemos a un hombre, aproximaadaen
en la cincuentena y aspecto vulgar, sentado coe de
abatimiento en una de las sillas. Nos ofrece suilper
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derecho, apoyando la mejilla contraria en la paloha la
mano. Permanece asi, inmovil, unos minutos. Al @o
los cuales, se asoma a sus espaldas por el lateral
izquierdo una cabeza masculina. A lo que verenese t

la misma edad que el otro y viste de manera simbar
algo cargado de hombros, pero su expresion resukis
viva o despierta. Se queda observando al de la mesa

JONAS: (Sin moverse.)Sé que estas ahi,
Holofernes. Deja de espiarme.

HOLOFERNES: (Entrando, cachazudoYamos,
Jonas, no me guardes rencor.

JONAS: Te tendria que haber pegado un tiro.

HOLOFERNES: (Sentandose.Me lo pegaste,
¢no te acuerdas? Como anoche estabas en ese @stado
enajenacion mental, que decias que estabas haddoy
eso0... ¢, Te sientes mejor, después de dormir ehtéao?

JONAS: (Con interés.), Te disparé?

HOLOFERNES: Pero no me alcanzaste. El
perdigonazo entr6 por la ventana de la casa del
Gobernador.

JONAS: Espero no haber herido a nadie...

HOLOFERNES: El dafio no es irreparable.
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JONAS: (Alarmado.)jQuieres decir que ha habido
sangre...!

HOLOFERNES: (Remiso.) La mujer del
Gobernador, Matilda. Se inclinaba en ese momenceso
el cajon de una alacena, ofreciendo un blanco ¢erfe

JONAS: (Tapandose la cara con las mang®)os
mio...!

HOLOFERNES: Organizaste un buen revuelo.
Pero no te preocupes: nadie sabe que fuiste t@pExgo.
(El otro se tranquiliza.)Vuelvo a pedirte que no seas
rencoroso.

JONAS: Hipécrita. Me has impedido que me
fuera. Y ahora ¢ qué?

HOLOFERNES: Continuaremos como siempre.
No serd muy emocionante llevar una merceria, pero,
desenganate, las aventuras no se han hecho pataosos
Y menos con un arma en la mano, que a quién se le
ocurre. De no ser por mi, que te traje a toda risasa,
ignorando tus protestas, te podria haber caidcagogte.
Te di un sedante y te acosté. ;A que ahora te mnase
mas tranquilo?(El otro hace un gesto de desdén.)

Tampoco yo sabria llevar solo la tienda...



JONAS: Qué misterio, después de veinte afios. Los
proveedores se encargan de traerte el género @eféap
sin necesidad de que los llames. Las clientassaaieun
poco la murga, pero con seguirles la corrientepo tod
arreglado. Lo peor es cuando te piden un pespife.
odio que me pidan un pespunte. No sé qué me pasa, q
me entra una furia por dentro... No lo puedo rearedi
iLas mandaria a freir esparragos! He llegado arcidisa
un instinto. Segan como entran en la tienda, sénqoie
va a pedir un pespunte y quién no. ¢A ti no tepasa

HOLOFERNES: (Hosco.)Lo que yo no aguanto
son los botones. {Se los tiraria todos a la capndm
vienen a comprarloslHaciendo el gesto.lEsa forma de
rebuscar, como un avaro que cuenta sus monedas...

JONAS: Eres un inconformista. Yo me pasaria la
jornada despachando botones.

HOLOFERNES: Y yo, pespuntes.

JONAS: (Resignado.Pero no tenemos suerte. A
cada uno nos piden lo que mas aborrecemos. Segdiia
se ponen de acuerdo para irritarnos. iSi alguna vez
ocurriera a la inversa y me pidieran a mi botonagiylos
pespuntes..(Cabecea entristecidoBero qué locura estoy
sofiando...



HOLOFERNES: (Alarga un brazo por encima de
la mesa.)Paciencia!

JONAS: ¢Te extrafia entonces que me quisiera
zafar de esto, que intentara abandonar nuestro rcomu
negocio y emprender lejos una nueva vida?

HOLOFERNES: Sdélo con lo puesto y sin dinero...

JONAS: Compré loteria nada mas salir de casa. De
esto si me acuerdo.

HOLOFERNES: jValiente idiotez! ¢ Y si te toca?

JONAS: Con esa idea la compré. Aunque
reconozco que no deja de ser una ilusion.

HOLOFERNES: ¢ llusién? Peor todavia. Entérate,
Jonas, de que la loteria es el engafio mas misegable
hay sobre la tierra. Esté trucada.

JONAS: Imposible. La retransmiten por television.
Y sale un monton de gente brindando con champan.

HOLOFERNES: Tiene trampa, te digo. jComo
gue se iban a arriesgar a que un montén de millieean
a parar a manos de cualquiera! Si le toca a uarig®,
¢qué? jA comprarse un montén de bombas y metsilleta
Las autoridades no son imbéciles. El dinero tiame iga

gente de fiar.



JONAS: (Objetando.)Y esas personas que salen
reventando de alegria porque les ha caido el meha d
cielo...

HOLOFERNES: Son actores. Les pagan un
sueldo para que interpreten y digan tonteriase Sijds
bien, y da igual que toque en Badajoz que en Tanag
las caras suenan de afio en afo. jY es que sonsiassh
¢ A quién conoces tu que le haya tocado la loteria?

JONAS: A mi, sin ir mas lejos. El afio pasado me
toco el reintegro.

HOLOFERNES: jEl reintegro! Hablo de dinero
de verdad, hombre.

JONAS: (Aceptandolo.)Puede que en algunos
casos sean actores...

HOLOFERNES: jEn todos!

JONAS: (ConvenciéndoseY no son tan buenos.
Se nota que actdan y que no tienen imaginaciénugorq
siempre dicen que, a pesar de la lluvia de millouas a
seguir trabajando. Cuando lo que yo haria, comtmaigx
persona con dos dedos de frente, es empantanagadia
y si te he visto no me acuerdo, que por esta raatpré
yo el décimo, que tuve el palpito de que resultaria
agraciado(Timido.)Si no te ries, te confieso algo...
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HOLOFERNES: Adelante.

JONAS: ¢ No has pensado nunca en comprarte un
bdho?

HOLOFERNES: (Perplejo.)¢,Un buho?

JONAS: Disecado. Para ponerlo en el escaparate,
de forma que todo el que pase tenga que pararsgy Es
convencido de que un buho aumentaria nuestrassventa
Con esa mirada fija, clavada en los transeluntes y
provocandoles mala conciencigSe siente ridiculo ante
su compafero.Lreo que cometimos una equivocacion al
hacernos socios.

HOLOFERNES: Ahora saltas con ésas.

JONAS: No es de ahora. Llevo dandole vueltas los
veinte afios que llevamos juntos.

HOLOFERNES: Ya te notaba algo distraido
ultimamente.

JONAS: Nos conocemos tan poco, en realidad...
¢ A que no sospechabas lo de los pespuntes?

HOLOFERNES: No tenia ni idea.

JONAS: Ni yo de tu fobia por los botones. ¢Te
asociarias conmigo de volver a empezar?

HOLOFERNES: Nadie haria lo mismo de volver

a empezar.



JONAS: (Evocador.)Creiamos que iba a ser el
negocio del siglo. Todas las mujeres asaltando traues
tienda para hacerse con las novedades de Pauisimd3
la merceria en un mal barrio. De haber podido liastas
en el centro...

HOLOFERNES: En veinte afios, la ciudad se ha
acercado.

JONAS: Y la clientela huyendo. Sélo entran
viejas.

HOLOFERNES: jEl pilar de la profesion!

JONAS: Lo malo es que se mueren.

HOLOFERNES: (Enfadado.) ¢Sabes que esta
conversacion me esta cargando?

JONAS: No soy yo quien la ha sacado. O quizas,
si. (Insistiendo.)Lo que de verdad te agobia es el paso del
tiempo. Esas que apenas ayer eran jovencitas g yeia
que, de repente, han envejecido y estan con uerpia
sepultura... Y si las sustituyeran sus hijas yrgess...!
Pero se van a los grandes almacenes. jQué vanexr gee
unos mugrientos como Nosotros!

HOLOFERNES: (Se pone en pie y se pavonea.)
Yo soy atractivo. Dentro de mi estilo maduro. Tamo

tienes ese aire avinagrado...
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JONAS: (También se levantajNo te permito, ni
autorizo, ni consiento...!

HOLOFERNES: Perdona, pero si eres objetivo...

JONAS: Nadie méas objetivo que yo. jA ver!
¢,Cuanto hemos hecho de caja el Gltimo mes?

HOLOFERNES: Se lo ha pasado jarreando. Nadie
se ha podido acercar con tanta lluvia.

JONAS: ;Y el otro?

HOLOFERNES: Hizo un calor espantoso. Como
para salir de casa.

JONAS: (Desafiante.)jlntenta recordar un mes
con beneficios!

HOLOFERNES: ¢ Qué intentas demostrar?

JONAS: (Con retintin. Sefialando la luzdMe
haces el favor de mirar esa bombilla?

HOLOFERNES: ¢ La bombillaaLa mira.) Ya la
veo. Y qué.

JONAS: Por ahi se nos va un chorreo de dinero.

HOLOFERNES: No sera tanto.

JONAS: jUn verdadero despilfarro!

HOLOFERNES: ¢ Por una simple bombilla? ¢Qué
quieres, que andemos con bastoriRé&meda a un ciego.)
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JONAS: (Se saca un papel del bolsillo de su
chaqueta.)}Lo que quiero es una justificacién de esto!

HOLOFERNES: ¢ Qué es?

JONAS: jLa factura de la electricidad!

HOLOFERNES: (Toma el recibo. Luego alza la
vista a la bombilla.Es cierto. Hay que ver lo que tira esa
maldita.

JONAS: (Vuelve a arrebatarle la facturadunque
es posible que la compafia se haya equivocado. idafna
me acerco a ver qué dicgiduda.) Pero no. Después de
haberle disparado a la mujer del Gobernador, no me
conviene que me vean en publico.

HOLOFERNES: No te han identificado. Y han
dicho por la radio que la sefiora mejoraba. No podra
sentarse en unos dias, eso es todo.

JONAS: (Enfatico.)jLa radio!

HOLOFERNES: Claro, la radio, que es por donde
se entera uno de las cosas. Como vendimos ladiélevi
de la rabia que nos dio de que no nos llamarangzaral
CONCUrso...

JONAS: ¢ Estas seguro de que te funciona bien el

aparato?
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HOLOFERNES: (Envarandose.)Esa es una
pregunta muy personal.

JONAS: Estoy hablando de la radio.

HOLOFERNES: (Confuso.) Perdona, habia
entendido...

JONAS: {No hara un falso contacto!

HOLOFERNES: ¢ El aparato?

JONAS: jLa radio!

HOLOFERNES: No creo. Aungque podemos
probar a estar sin escucharla.

JONAS: Quiero saber cémo evoluciona la mujer
de las heridas.

HOLOFERNES: Nos podemos enterar por ahi.

JONAS: La radio da mas garantias.

HOLOFERNES: (Sarcéstico.)Pues, chico, elige.
O enterarse de si Matilda se puede ya sentadicertos a
la bancarrota.

JONAS: (Pensativo.En realidad, me da lo mismo
si se sienta 0 no... Aunque preferiria no haberéatado.
Los estamentos superiores no van a parar hastayaaer
quién apreto el gatillo.

HOLOFERNES: Nadie en toda la ciudad sabe que
te dan esos arrebatos. Solo yo.
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JONAS: Ya lo has vuelto a decir.

HOLOFERNES: ¢ El qué?

JONAS: Has insinuado por segunda vez que estoy
en tus manos.

HOLOFERNES: Y es verdad.(LLevandose la
mano al pecho.Pero si puedes confiar en alguien, es en
mi.

JONAS: Me gustaria creerlo.

HOLOFERNES: No tienes pruebas de Ilo
contrario.

JONAS: (Arrugando la nariz.)No me gusta como
lo expresas(Ponderativo.)¢ Sabes? Pienso que escondes
algo.

HOLOFERNES: Te escondo a ti.

JONAS: (Le da la espalda y camina hacia un
extremo.Es preferible que me entregue de una vez.

HOLOFERNES: (Se apresura a detenerle,
agarrandole de la chaqueta)A donde vas, infeliz?

JONAS: (Debatiéndose.)Suéltame!

HOLOFERNES: De ningun modo. ¢Crees que
voy a dejar que te pierdas?

JONAS: jA ti qué te importa!
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HOLOFERNES: Te protegi anoche, y lo haré las
veces que sea necesaligl otro se deja conducirfres
excesivamente sentido y suspicaz. Todo te haceamell
¢, Qué paso este verano? Que se te metid en la cabeza
pensar que nos robaban. Menudo susto que le dikiGaa
Ludovina.

JONAS: Lo tuvo bien merecido, por curiosa.
(Reconstruye en detalle lo sucedid@l¢ escondo bajo el
mostrador para vigilar, como que la tienda estawercia,

y entra ella. Y no tiene otra ocurrencia que aseear
porque le parecia haber oido un gato. jQué gatquaéi
nada! Al verme, salié despavorida y se bajo a laada
sin mirar.(Ponderativo.)El conductor de la furgoneta que
la atropell6 tuvo el detalle de asistir al entierro
acompafnado de toda su familia: su mujer, sus pasiiss
suegros, sus seis hijos y la portera de su casacddiar
nosotros, que alli estuvimos como un clavo y pusimo
sobre el féretro la bandera espafiola que llevamok d
merceria.

HOLOFERNES: A quién se le ocurre cubrir la
caja con la bandera, como si hubiera muerto en @d&to

servicio.
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JONAS: Al menos hubo concurrencia. Nada méas
acongojante que un entierro al que sélo asisteuglrtia
Aunque para lo que te enteras... Dime una cosa,
Holofernes: si muero antes que tu, ¢acudiras &peli®?

HOLOFERNES: Qué pregunta. Claro.

JONAS: ¢ Como puedo estar seguro?

HOLOFERNES: Tienes mi palabra. A no ser que
me encuentre imposibilitado.

JONAS: Ya te las arreglaras para coger una gripe.

HOLOFERNES: (Que no quiere porfiar.)Me
pongo una bufanda y santas pascuas.

JONAS: (Subito.)¢,Y qué te hace suponer que voy
a morir antes que ta?

HOLOFERNES: (Explotando.)jEres tu quien asi
lo ha planteado!

JONAS: A mi no me va a dar la gana de
acompanarte a tu ultima morada.

HOLOFERNES: jPues no vengas!

JONAS: jEso haré! jY ademés celebraré una
fiesta, a la que invitaré a todo el barrio!

HOLOFERNES: Quedaras como un desalmado.

JONAS: Asi veran que ydrecalca el pronombre)

no tengo nada que ocultar.
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HOLOFERNES: (Se le queda contemplando
largamente.), Qué insindas?

JONAS: Nada.

HOLOFERNES: (Encrespado.)jSi tienes algo
que decir, suéltalo!

JONAS: (Tras una pausa.5é que guardas un
secreto.

HOLOFERNES: jPor supuesto! jQue casi te
cargas a esa gorda de Matilda!

JONAS: (Modoso.)No la llames gorda. Bastante
tiene la infeliz.

HOLOFERNES: (Divertido.) La compadeces.

JONAS: (Repentino.y,Qué hay de tus misteriosas
escapadas de los jueves?

HOLOFERNES: (Pillado en falta. Reacciona.)
¢,Desde cuando es un misterio pasear?

JONAS: Hay paseos y paseos. Y ti acabas
desembocando en un barrio de malisima nota.

HOLOFERNES: ¢ Como lo sabes?

JONAS: Te he seguido.

HOLOFERNES: (Asombrado.y, Me has seguido?

JONAS: Si estas metido en un asunto turbio, sera
mejor que me lo digas. Entre los dos podremos trion
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HOLOFERNES: (Descompuesto.)iTu si que
estas metido en un asunto turbio! jDisparar enlel & la
mujer del Gobernador! jEs agresion fisica y tamhién
atentado a la moral! jSi se descubre, a ver quéshac
(Respira agitadamente unos minutos, pero termina
recobrando el dominio.No es necesario que me sigas
como un perro... Si quieres, me puedes acompafar en

adelante...

(Pausa.)

JONAS: (Se sienta.)A mi me hubiera gustado
fundar una familia.

HOLOFERNES: Y a mi.

JONAS: (Sefialando en su supuesta direccidra)
tienda se ha tragado nuestros mejores afnos.

HOLOFERNES: Y los peores.

JONAS: (Con odio.)jSe lo ha tragado todo!

HOLOFERNES: (Igual.) jEs un monstruo!

JONAS: |Es insaciable!

HOLOFERNES: (Con sarcastico desengafio.)

Pero descuida, que no las prohibiran.
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(Otra pausa.)

JONAS: ¢ Te he contado que tuve una novia que se
llamaba Genoveva?

HOLOFERNES: Todos los afios por estas fechas
lo mencionas.

JONAS: (Emocionado.Es que me dej6 un otofio.
No soporto verme al frente de la merceria.

HOLOFERNES: Peor para ella.

JONAS: Luego se caso, ya sabes, con aquel
banquero. Las mujeres siempre prefieren un banguero
¢ Por qué serd?

HOLOFERNES: Ni idea.

JONAS: Yo creo que porque fuman puros y llevan
en invierno abrigo con cuello de chinchilla. Y mtentro,
calzoncillos largos. Las mujeres se pirran por las
apariencias.

HOLOFERNES: Es posible.

JONAS: ¢Por qué nosotros no nos hicimos
banqueros?

HOLOFERNES. El dinero debe estar en manos de
fiar, ya te lo he dicho.

JONAS: ¢ Nosotros no somos de fiar?
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HOLOFERNES: También hace falta vocacion.
iQue te guste el dinero!

JONAS: Al marido de Genoveva le gustaba un
horror. Se lo llevé todo.

HOLOFERNES: Aquel desfalco fue sonado. Y
todavia no lo han atrapado.

JONAS: Se dio a la fuga, dejando en la estacada a
la pobre Genoveva, con sus siete hijos. El otrolalia
pasar por delante de la tienda. Echd hacia ademtao
mirada de reojo. Seguro que se moria de ganastd® en
para pedirme perddn por haberme rechazado. Pdarike
apuro. ¢ Sabes que todavia la policia la vigila?

HOLOFERNES: Algo he oido.

JONAS: Se rumorea que su marido acabara
poniéndose en contacto con ella.

HOLOFERNES: Quién sabe.

JONAS: (Con algo de rubor.)Dicen que las
mujeres, cuando no quieren al marido y se acuetdasu
antiguo novio, consiguen de alguna manera que ifas h
se parezcan a éste.

HOLOFERNES: Qué bobada.
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JONAS: Es una especie de sugestion telepatica
gue experimentan durante el embarazo. Se han hecho
estudios muy serios en Estados Unidos.

HOLOFERNES: ¢Y en Espafia?

JONAS: Aqui las investigaciones han acabado a
bofetadas. En un caso, los hijos eran idénticos sefior
que frecuentaba mucho la casa y que no tenia nada d
novio.

HOLOFERNES: (Por decir algo.) Seria
repartidor.

JONAS: De butano. ¢Cémo lo has sabido?

HOLOFERNES: ¢Y se parecen a ti?

JONAS: ¢ Los hijos de Genoveva? jSon clavados!

HOLOFERNES: (Escéptico.) No creo que el
marido cometa la tonteria de presentarse. En cuasgo
le echan el guante.

JONAS: Cualquier dia aparece camuflado entre los
asalariados y pensionistas que se forman aquidal &
primeros de mes, en la Caja de Ahor(&$.otro se inmuta
de manera visible.) Qué pasa? ¢He dicho algo que no
debiera? (Se pone bruscamente de pigRor Dios,

Holofernes! ¢ Qué tienes?
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HOLOFERNES: (Sentandose.)Nada, no te
preocupes.

JONAS: ¢ Estas enfermo?

HOLOFERNES: Ya te he dicho que no es nada.
(Escrutando atentamente el rostro de su compafeer)
ya puestos, me gustaria hacerte una consulta...

JONAS: (Se sienta.)jYa era hora!(Alentador.)
Descarga tu corazon de ese terrible peso.

HOLOFERNES: Se trata de wun asunto
verdaderamente delicado...

JONAS: Puedes confiar en mi.

HOLOFERNES: (Que le cuesta arrancar.)
Acabas de mencionar la Caja de Ahorros que pega a
nuestra casa...

JONAS: (Sin hacerse idea de a donde quiere ir a
parar el otro.)Si.

HOLOFERNES: Y las colas que se hacen todos
los meses. (JONAS asientel)e he dado muchas vueltas,
y como tu estoy harto de agobios y mezquindades.

JONAS: Como no hables mas claro...

HOLOFERNES: Tengo un plan para robar la
Caja.
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JONAS: (Que primero se asombra, y acto seguido
suelta una carcajadajVamos...! Hacia un montén que no
oia nada tan gracioso...

HOLOFERNES: Hablo en serio.

JONAS: (Sin parar de reir.JNo me digas...!

HOLOFERNES: (Dando una palmada en la
mesa.)Deja de portarte como un nifio y atienEONAS
se calma.)Hace un rato no te explicabas la factura de la
luz. ¢Eres tan idiota de creer que esa triste damia
sefiala)chupa tanto?

JONAS: La radio...

HOLOFERNES: Deja en paz la radio. La
verdadera causa del consumo eléctrico del quedjagia
tienes delantgSe palmea el pechqSoy yo!

JONAS: (Ingenuo.) ¢ Te quedas a leer por las
noches?

HOLOFERNES: Estoy excavando un tunel para
introducirme en la sucursal.

JONAS: ¢ TG? ¢ Un tanel?

HOLOFERNES: Naturalmente. Menuda golosina
espera al otro lado(Apunta hacia donde se sitla
pretendidamente la Caja de AhorroBg noche, mientras

duermes, hago uso de un martillo neumatico y voy
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horadando la pared. Ya tienes la explicacion del
desorbitado gasto de fluido.

JONAS: ¢Y como es que no te oig@Bosteza.)
Claro, duermo como una marmota. Llevo semanas que n
me tengo de suefio... Apenas me da tiempo de leetmr
cama y caigo rendido, como muerto. Ni siquiera rae d
tiempo de ponerme el pijama.

HOLOFERNES: Es por el somnifero que te
mezclo con la cena.

JONAS: (Despegando el trasero de la sillg)Jn
somnifero? ¢ Me estas dando un somnifero?

HOLOFERNES: Ahora que lo sabes, ya no habra
necesidad. Tenia miedo de que me sorprendierakea p
tarea y te asustaras.

JONAS: (Termina de levantarse. Fuera de sus
casillas.)jTe voy a denunciar! Me niego a participar en un
crimen.

HOLOFERNES: Es un crimen pequeiiito. Los
establecimientos bancarios tienen un porron deraline
conseguido exprimiendo a los pequefios como nosotros

JONAS: No sé como pueden vivir dentro de su

piel los atracadores, siempre con miedo de que los
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capturen y los metan en la carce dirige con viveza
hacia la puerta.}Voy a la policia!

HOLOFERNES: (Suave.)¢Olvidas ese pequefio
contencioso del disparo...?

JONAS: (Volviendo.)Estoy aturdido. Es como si
tuviera doble personalidad...

HOLOFERNES: Es el somnifero. Aunque a veces
te despiertas y caminas sonambulo.

JONAS: {Entonces, anoche, obré bajo sus efectos!

HOLOFERNES: Afortunadamente. No quiero ni
pensar qué habria ocurrido de efectuar tu travesurdos
cinco sentidos. (Confidencial.) Llevo el tuanel muy
adelantado...

JONAS: jOjaléa se te hundal

HOLOFERNES: Y esta iluminado con una hilera
de bombillas.

JONAS: {Mas gasto!

HOLOFERNES: Son intermitentes, de Navidad.
Un poco incobmodas para trabajar, pero no teniaas.otr
Dan una sensacion la mar de hogarefante la
hosquedad del otro, le presiona/amos, Jonas. Te has

guejado de nuestras penurias, de tantos afos
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desperdiciados. Ni ta ni yo hemos podido casarfes.
hora de que tomemos la revancha!

JONAS: Eres un cinico. Comentamos del marido
de Genoveva, que ha sido un miserable por cometer
desfalco, y tu quieres hacer lo mismo.

HOLOFERNES: Tienes la cabeza mas dura que
un adoquin. ¢ No te dej6 ella por el banquero?

JONAS: ;Y qué?

HOLOFERNES: Ahora el millonario seras tu. La
daras un escarmiento

JONAS: (Escéptico.y, Tl crees?

HOLOFERNES: Tenlo por cierto jSe arrastrara a
tus pies, te perseguira suplicandote...!

JONAS: (Meneando la cabezaSi tenemos que
huir, pondria a la policia tras nuestra pista.

HOLOFERNES: jLa daremos esquinazo!

JONAS. (lgual.) Era muy lista. Siempre sabia
donde estaba. Pienso que tenia poderes. No ol\idies
la telepatia en sus embarazos.

HOLOFERNES: (Hartandose.)jQué telepatia ni
qué nifio muerto!

JONAS: (Rapido.) ¢ Te enteraste de lo del nifio
muerto...?(El otro abre la boca.)Dicen que era el que
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mas se me parecigEnjugandose una lagrimafPobre
Felisin, que te moriste recién cumplido tu prinféta..

HOLOFERNES: (Intentando hinchar el ego de
JONAS.)Si efectuamos el robo, saldremos en la prensa.
En primera pagina(En pie. Despliega imaginariamente
un titular.) “jAudaz robo efectuado con sorprendente
pericia! La policia ignora el paradero de sus agbr

JONAS: Del paradero se entera Genoveva. Y se lo
casca a la pasma.

HOLOFERNES: Observo que empleas el argot
del hampa...

JONAS: Estoy nervioso.

HOLOFERNES: (Amable.)Es culpa mia. Te lo he
contado tan de golpe...

JONAS: (Se decide.) jTe voy a ayudar,
Holofernes! Seremos dos a excavar el tunel. Misniiia
trabajas, yo descansaré, y viceversa. En un pégignes
colamos en la Caja y nos llevamos el bofiramando la
iniciativa.) Lo haremos un fin de semana, a ser posible un
puente, para estar lejos cuando descubran quesieesh
dejado sin blanca. No estoy tan pez en el temaose |
atracos. He leido sobre ello. Lo esencial es mantkn
cabeza fria(Reflexiona.y,Has pensado en las alarmas?
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HOLOFERNES: ¢ Las alarmas?

JONAS: Si, las alarmas. En cuanto atravesemos el
muro, sonardn como descosidas. No me digas que no |
has tenido en cuenta.

HOLOFERNES: Se me ha pasado.

JONAS: (Chasca los labios Menos mal que lo he
sabido a tiempo.(Expositivo.) Perforas la pared, te
introduces en la sucursal como un panoli y actaidegse
pone a sonar la sirena. La policia rodea la manyaea
lleva detenido. Treinta afios. Con suerte, vuelvgisar la
calle en diez.

HOLOFERNES: ¢Se te ocurre algo para
desconectarlas?

JONAS: Yo no entiendo de eso. Ni ti. Y no
podemos buscar un complice porque la gente ya ln® sa
trabajar ni mantener un secreto. Aparte de quaiamads
que repartir el botin.

HOLOFERNES: ¢ Entonces?

JONAS: ¢ Cuanto llevara el tanel todavia?

HOLOFERNES: Con tu ayuda, y si no haces
tonterias como andar pegando tiros...

JONAS: ¢ Cuanto?
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HOLOFERNES: Calculo que no mas de una
semana.

JONAS: Sélo encuentro una solucion.

HOLOFERNES: ¢ Cual?

JONAS: Que la sirena suene cada noche.

HOLOFERNES: ¢Cada noche? Tendremos
entonces constantemente a la policia...

JONAS: Justo lo que nos conviene.

HOLOFERNES: No te entiendo.

JONAS: Si, hombre. Si logramos que la alarma
salte unas cuantas veces seguidas, la policia rpeqgea
esta averiada.

HOLOFERNES: No esta mal pensado... ;Y como
lo hacemos?

JONAS: Tirando una piedra contra la puerta.

HOLOFERNES: Es blindada.

JONAS: No importa. El mero impacto activara los
sensores(Se pone en situacionlii o yo, da igual, nos
plantamos en la calle con un adoquin, cuidandoudeng
nos vea nadie. Arrojamos el pedrusco e inmediatamen
nos refugiamos en casa, aguardando la llegadaodbkec

policial. Al comprobar que no sucede nada anorsal,
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volveran a marchar. Todas las noches, la misma. grsst,
hasta que la policia se aburra y deje de acudir.

HOLOFERNES: Tampoco podemos hacer que
esté sonando un mes entero, dia tras dia. Avisariam
técnico. O nos descubririan haciendo el gambetre,np
Sé que seria peor.

JONAS: Calcularemos el momento de pasar
nosotros a la ofensiva.

HOLOFERNES: (Dudoso.) Llamar la atencién
antes de tiempo...

JONAS: Es una tactica.

HOLOFERNES: Ya sé que es una tactica. Pero
imaginate que las primeras veces la policia setdirai
inspeccionar la sucursal por fuera. Y justo la eoeh que
estemos dentro, abren ellos y nos sorprenden c®n la
manos en la masa.

JONAS: Ya seria mala suerte.

HOLOFERNES: ¢Tu crees que la suerte esta de
nuestro lado?

JONAS: Por un lado si, por otro no.

HOLOFERNES: A mi me parece que no. Si

fuéramos tios de suerte, la merceria habria pradpey
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no tendriamos necesidad de dar este golpe. Me miegu
seremos gafes.

JONAS: No hay que ser tan pesimista.

HOLOFERNES: Intento tener en cuenta los
imponderables. Y me da en la nariz que se nosahigb.

JONAS: Somos dos cabezas a pensar. A mi se me
ha ocurrido lo de las alarmas.

HOLOFERNES: (Y si hay un corte de suministro
mientras nos hallamos en el tdnel, a punto ya ttarsa
dentro?

JONAS: Tanto mejor. No sonaria la alarma.

HOLOFERNES: Pero la policia se extrafaria de
que habiendo venido dando la matraca, ahora
permaneciera muda. Se les podria ocurrir entraartpe
gue no podriamos usar el martillo neumatico.

JONAS: (Con reserva.Hay otra cuestion...

HOLOFERNES: Tu diras.

JONAS: Padezco claustrofobia, me horrorizan los
espacios cerrados.

HOLOFERNES: (Irritado.) ¢ Entonces para qué te
ofreces a trabajar en el tunel?

JONAS: Me acabo de dar cuenta. Y si ademas nos

pilla un apagén, puedo sufrir un ataque de histdvia
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pondria a gritar y seria peor que mil sirenas. Mea
guedé atrapado en un ascensor y se me oyé hasa en
antipodas.

HOLOFERNES: Puedo hacer el trabajo solo.

JONAS: Me necesitas.

HOLOFERNES: No te necesito para nada.

JONAS: ¢No decias que me tenias en tus manos?
También ta estas en las mias.

HOLOFERNES: (Atonito.) ¢ Como dices?

JONAS: Como vaya con el cuento de lo que
tramas...

HOLOFERNES: (Explota.)¢ Qué tienes contra mi
aparte de esta conversacion... que nadie se ¢eeria

JONAS: (Con calma.)El tinel.

HOLOFERNES: jEl tanel lo disimulo como que
estoy haciendo obras en casa!

JONAS: (Después de un silencioBse barrio de
mala nota al que te diriges cada jueves...

HOLOFERNES: Te he invitado a acompafnarme.

JONAS: ¢ A casa de Madame Clotilde?

HOLOFERNES: (Que no se esperaba esta salida.
Se sienta.} Sabes... sabes lo de Madame Clotilde?

JONAS: Si.
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HOLOFERNES: (JustificAndose.) Estaras
también enterado de que es un lugar entrafiablgedon
donde las preocupaciones pasan a un segundo [8ano.
diria que regresas a la infancia...

JONAS: (Brutal.) Los nifios no se van de putas.

HOLOFERNES: (Con escandalo.)¢,Quién ha
dicho que aquello es un burdel? jTe puedo aseguer
alli prima la conversacion tranquila y sosegada! Se
debaten temas filosoficos, de altura...

JONAS: ¢ Cuéanto cobran?

HOLOFERNES: (Carraspea.) No me estas
entendiendo, Jonas. El dinero es lo de menos.

JONAS: Algo llevaran.

HOLOFERNES: Claro, esas pobres no viven del
aire...! (Se sosiega.Es una cantidad simbdlica, lo justo
para pagar la manutencion y el alquiler...

JONAS: (Golpeando el pufio contra la palma de la
mano.)No seras el Unico en apoquinar.

HOLOFERNES: Contribuyen otros caballeros.
Pero se hace con sumo tacto, pues esta ciudadistaeg
No soporta las instituciones benéficas. El otrodijeron
gue iban a cerrar la leproseria por la escasepmgidos.

JONAS: (Demudado.)La leproseria, no!
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HOLOFERNES: (Con resignacion.)Como lo
oyes.

JONAS: jA ver qué se hace ahora con los
leprosos!

HOLOFERNES: Hace afios que no hay ninguno.
(Se indigna.)Pero aun asi no es motivo para que cierren!

JONAS: (Sentandose.) ¢Y qué hacen las
autoridades?

HOLOFERNES: Qué van a hacer. Nada de nada.
Cuando hasta el mas desinformado sabe que esnte fue
de ingresos mas importante que tenemos.

JONAS: Me dejas hecho polvo.

HOLOFERNES: ¢COmo crees que me senti
cuando lo supe?

JONAS: jTen valor, Holofernes, como lo tengo

yo!

(Se abrazan por encima de la mesa como dandose

el pésame. Se sientan de nuevo.)

HOLOFERNES. ¢ Comprendes ahora la necesidad

de ser discreto? Como no andemos con 0jo cierran
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también lo de Madame ClotildéConfidencial.)Aunque
hay gente influyente protegiéndolo.

JONAS: Sacerdotes, juristas, financieros...

HOLOFERNES: (Sorprendido.y,Como lo sabes?

JONAS: Intuicién. (Adelanta el torso.)Y dime:
¢,qué ambiente hay?

HOLOFERNES: Respetabilisimo. De lo contrario
no contaria con tan ilustres protectores.

JONAS: ;Y qué hacéis?

HOLOFERNES. Jugamos a las cartas,
conversamos... Y Madame Clotilde nos da de vez en
cuando una chispita de anis.

JONAS: ¢ Es francesa?

HOLOFERNES: Habla muy bien el castellano.

JONAS: Lo habra aprendido. jEs lo que me da
rabia de los extranjeros! La facilidad que tienanaplos
idiomas. A nosotros no hay quien nos apee del espAn
mi me hubiera gustado aprender inglés y japonés.

HOLOFERNES: ¢ Por qué japonés?

JONAS: ¢ Por qué inglés?

HOLOFERNES: Si, ¢ por qué?
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JONAS: Ni idea. Pero tengo unas ganas locas de
aprender los dos idiomas. Claro, que sin estudiar &
una academia...

HOLOFERNES: Asi es dificil. Lo mejor es vivir
en el pais de origen.

JONAS: Cuando demos el golpe, igual tenemos
qgue irnos al Japon. Entonces lamentaremos no $aber
lengua. Pero perdona, hablabas de esa casa...

HOLOFERNES: Esta todo dicho.

JONAS: Cuéntame de las pupilas.

HOLOFERNES: (Compasivo.5on unas infelices.
Menos mal que Madame Clotilde las tiene recogidas,
de lo contrario podrian acabar explotadas por un
desaprensivo.

JONAS: ¢ Como se llaman?

HOLOFERNES: (Se sonroja.Mimi, Lula y Fifi.

Son nombres familiares, claro...

JONAS: ¢ Y dices que son intelectuales?

HOLOFERNES: (Perplejo.)¢ Intelectuales?

JONAS: Conversais de temas elevados...

HOLOFERNES: Ah, si... Es verdad... Sobre todo
lo que tienen son unas tremendas ganas de aprender.

Escuchan con una atencidén que ya la querrian lestnos
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en la escuela. Sera porque apenas han pisado lée&s..au
Han tenido una vida dificilisima. Provienen lasstme
hogares destrozados.

JONAS: ¢ Por alguna bomba?

HOLOFERNES: No, hombre. Hogares desunidos,
falta de carifio...

JONAS: Tendran un caracter discolo.

HOLOFERNES: jPues no! Son la mar de
carifosas. ¢ Tu te lo explicas?

JONAS: Y aparte de la filosofia y las cartas, ¢qué
mas haceéis?

HOLOFERNES: (Con ilusién.) Son
tremendamente juguetonas. Les encanta dar saltés en
cama.

JONAS: (Tras breve pausagdEn la cama? ¢Hay
camas?

HOLOFERNES: (Serio.) Si, en la cama. Son
personas, y las personas duermen en camas.

JONAS: ¢ No dices que dan saltos?

HOLOFERNES: Cuando no duermen.

JONAS: ¢Y por qué no duermen? ¢Tienen

insomnio?
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HOLOFERNES: Eres tonto. ¢ Te pareceria ir de
visita y que la gente de la casa se durmiera? gl due
son unos maleducados?

JONAS: Si.

HOLOFERNES: Pues por eso estan despiertas.

JONAS: (Se le queda mirandol)o que te pasa es
que eres un filantropo.

HOLOFERNES: ¢ Un filantropo?

JONAS: Te preocupa el bienestar de las chicas.
Me hubiera gustado que me lo contaras, en veztdarae
escondidas como si fueras a cometer un crimen. D,
botin es suficiente las podriamos dar algo...

HOLOFERNES: Alto ahi. Ganan lo suficiente
para sostenerse.

JONAS: Me parece haberte entendido...

HOLOFERNES: (Tajante.)No las vamos a dar un
duro. Que sepan, y ta también apréndelo, que @ralin
cuesta ganarlo. No es cuestion de derrocharlo. Mo m
perdonaria que, por un carifio mal entendido, es@s
se echaran a perder. Que ahorren, que hagan psquefio
sacrificios para rellenar su hucha, que es el gomge les
vengo dando sin pargiVirtuoso.)Sélo lo conseguido con

esfuerzo perdura.
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JONAS: Como el dinero que vamos a robar.

HOLOFERNES: jMenudo trabajo que me esta
llevando el tunel! Pero al final esta la recompensa

JONAS: (Reflexivo.)Se te ha pegado el ambiente
de renuncia de esa casa. Ya fueran asi todos gadw®o
Aunque terminaria uno aburrido. Tanta filosofiad¢ieue
empachar.

HOLOFERNES: (Distraido.)A veces cansa.

JONAS: (Truculento.) ¢No estards enfermo,
Holofernes?

HOLOFERNES: ¢Enfermo, yo...? ¢A qué viene
eso0?

JONAS: La semana pasada acudiste a urgencias a
que te curaran un catarro.

HOLOFERNES: Ni me acordaba.

JONAS: Me preocupaste tanto, que me presenté en
el ambulatorio.

HOLOFERNES: (Levemente inquieto.)¢Te
presentaste...?

JONAS: Les di tu nombre y descripcién. Negaron
que hubiera pasado por alli nadie llamado Holoferne

Siglenza.
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HOLOFERNES: (Enfadado.), Se puede saber qué
te pasa? ¢No puede uno curarse de un simple des#iia
gue vayas detras olisqueando como un perro?

JONAS: Pensé que lo del catarro era un pretexto
para encubrir una enfermedad mas grave y que éuyisdt
ir a otro sitio y no quisiste preocuparme... ¢Dénde
estuviste, Holofernes?

HOLOFERNES: En el pufietero ambulatorio,
donde me dieron unas pastillas. ¢Qué culpa tengy yo
gué me importa, de que no se acordaran de mi las
enfermeras? jMe sigues cuando voy a pasear y andas
espiando la menor de mis acciones! ¢Sabes lo gligde
jBasta!

JONAS: (Compungido.).o siento.

HOLOFERNES: Que no vuelva a repetirse.

JONAS: (Igual.) Pierde cuidado. Pero si pensé que
tenias algo serio fue porque coincidié con la daseipn
de las doscientas mil pesetas. Que las habriasitaste
para alguna medicina cara...

HOLOFERNES: ¢ Qué doscientas mil pesetas?

JONAS: Las que guardamos en el tarro de
mermelada para emergencias. El otro dia me dio por

mirarlas. No estaban.
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HOLOFERNES: (Incobmodo.) Se las habran
comido los ratones.

JONAS: No tenemos ratones.

HOLOFERNES: Las ratas.

JONAS: Menos. El Ayuntamiento no deja una
viva.

HOLOFERNES: Hay roedores que desarrollan un
instinto para la supervivencia...

JONAS: (Ir6nico.) Y también saben abrir una tapa
de rosca.

HOLOFERNES: jNo pensaras que las he robado
yo!

JONAS: Solo digo que no estaban. Y no da la
impresion de importarte.

HOLOFERNES: ¢ Por qué no me lo habias dicho?
(El otro se encoge de hombrogNo sera que las has
cogido tu?(Agarrandole de las solapasilpime qué has
hecho con el dinero, canalla...!

JONAS: (Acobardandose.)Yo no lo tengo! jY
tampoco creo que lo tengas tu! Perdoname si hasagen
que te acusaba...

HOLOFERNES: (Le suelta.Entonces nos habran
robado.
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JONAS: ¢Ves como hacia bien escondiéndome
para vigilar debajo del mostrador? Habra sido agun
clienta. Quién sabe si dofia Ludivina... Pero cualado
atropell6 la furgoneta, no llevaba nada encima.

HOLOFERNES: Qué falta de honradez tienen
algunas personas. jRobar es lo ultimo!

JONAS: ¢ Peor que matar?

HOLOFERNES: jMucho peor! Ta matas, y ya
esta. En cambio robas, y a saber a quién has dejatio
indigencia. A una madre con sus hijos, a un colefgio
huérfanos...

JONAS: A nosotros mismos, Holofernes, que nos
hemos quedado sin el dltimo recurso.

HOLOFERNES: (Se subleva.jLos amigos de lo
ajeno son una escoria que tendria que ser erradlicad

JONAS: En algunos paises les cortan las manos.

HOLOFERNES: jY todavia me parece poco!

JONAS: (Timidamente.) Nosotros tenemos
intencion de desplumar a los de la Caja.

HOLOFERNES: No es lo mismo.

JONAS: No, claro.(Pausa.),Y por qué no?

HOLOFERNES: jPorque lo digo yo!
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JONAS: (Cambiando de tema.pye... ¢Me las
presentaras algun dia?

HOLOFERNES: ¢ A quiénes?

JONAS: A las chicas de Madame Clotilde.

HOLOFERNES: (Hurafo.) ¢Para qué te quieres
complicar la vida?

JONAS: (En tono ligero.)Mira que si te hubieras
llevado el dinero para gastartelo con ellas...

HOLOFERNES: ¢, Vas a dudar de mi?

JONAS: No habria estado del todo mal. Auxiliar a
los menesterosos es de una gran nobleza. |Y eatsecr
gue es como mas merito tiene!

HOLOFERNES: Algun detalle he podido tener.
Eso si, con mi dinero.

JONAS: Tienes un corazon de oro.

HOLOFERNES: Tu también.

JONAS: Yo soy mezquino. Siempre pensando en
mi propio beneficio. Y menos mal que tengo mala
punteria, que de haberte hecho blanco, te podibarha
matado.

HOLOFERNES: No habria sido para tanto. Mira

la mujer del Gobernador: unas heridas sin impoidanc
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JONAS: Porque la di en zona carnosa. Y a saber lo
gue piensa su marido.

HOLOFERNES: Si fueran otros tiempos, sacaba
los tanques a la calle.

JONAS: (Aprensivo.)¢Se lo habra tomado tan
mal?

HOLOFERNES: Yo no paraba hasta darte tu
merecido.

JONAS: Ha sido un accidente. Aunque quién me
iba a creer. Es como esas peliculas en que todsa adu
sospechoso, pero el asesino es otro que tienadaart

HOLOFERNES: (Dando una palmada.)Bueno!
Ahora lo importante es que me ayudes con el tanel.

JONAS: Te ayudaré. Pero desde fuera, por la
claustrofobia.

HOLOFERNES: (Sarcéstico.) Preferiria que
tuvieras almorranas.

JONAS: También tengo. Utilizo un medicamento
gue se llama...

HOLOFERNES: jMe da igual como se llame!

JONAS: Es por si alguna vez lo necesitas.

HOLOFERNES: jQué voy a necesitar!
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JONAS: Pues no sabes la suerte que tienes.
(Pausa.)A lo mejor esas chicas...

HOLOFERNES: Esas chicas estan perfectamente.

JONAS: O Madame Clotilde. ¢Le has preguntado
a Madame Clotilde...?

HOLOFERNES: (Levantandose.) Vamos al
trabajo.

JONAS: ¢ Saben esas nifias lo del atraco?

HOLOFERNES: (Otra vez se sienta.)
Naturalmente que no.

JONAS: ;Y se lo vas a contar?

HOLOFERNES: ¢ Estas mal de la cabeza? jCosas
de esta naturaleza se mantienen en secreto!

JONAS: Como tienes esa confianza con ellas, que
dais botes en la cama y jugais a los disfraces...

HOLOFERNES: Son asuntos diferentes.
(Subitamente, repara en las dltimas palabras de ASN)
¢, Quieres repetir lo que acabas de decir?

JONAS: ¢ Lo que acabo de decir?

HOLOFERNES: (Excitado.) jLos disfraces!
¢, COmo sabes lo de los disfraces?

JONAS: (Evasivo.) ¢Los disfraces? Lo habras

mencionado tu...
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HOLOFERNES: jYo no los he nombrado para
nada!(Poniéndose en piejAhora mismo me vas a contar
como has tenido noticia de las fiestas de disfrapes

celebra Madame Clotilde!

(Una larga pausa, prueba de que HOLOFERNES
ha hecho blanco. JONAS agacha la cabeza, sumiso,
mientras el comparfiero aguarda sus explicacionesl@®n

brazos en jarras y golpeando la tarima con el zapat

JONAS: (Lentamente.Vas a pensar que SOy un
mentiroso...

HOLOFERNES: jEstoy pensando cosas mucho
peores! jDesembucha sin olvidarte de una comal!

JONAS: Veras, he estado en esa casa... Incluso he
coincidido contigo...

HOLOFERNES: ¢ Conmigo?

JONAS: Y hemos conversado...

HOLOFERNES: ¢ Qué bobadas son ésas? ¢;Como
vamos a conversar?

JONAS: Estabamos los dos disfrazaddalza
cauto la mirada.)Yo me lo pasaba divinamente en esas

fiestas, que son animadisim@é&xcusandosePero nunca,
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lo que se dice nunca, me retiré a las habitacigaea
hablar de filosofia y dar botes en la cama. Y negnto
coémo se puede conversar y pegar saltos a la vez...

HOLOFERNES: ¢ Cuando hablaste conmigo?

JONAS: Iba enmascarado.

HOLOFERNES: jTodos ibamos enmascarados o
irreconocibles!

JONAS: (Con picardia.);,Recuerdas ese personaje
gue con voz cavernosa anunciaba el fin del murdo...

HOLOFERNES: ¢ T0?

JONAS: Lo de la voz cavernosa me vino de mimo
para que no me reconocieras. Aunque me ponia rgnco
después tenia que hacer gargaras.

HOLOFERNES: (Da unos pasos por la estancia,
mesandose los cabellogBras ta el predicador!

JONAS: Si.

HOLOFERNES: (Se detiene.)jlmposible! Ese
sujeto era mucho mas corpulento.

JONAS: Me rellenaba la casulla con almohadas.

HOLOFERNES: (Sigue paseando.No puedo
creer lo que estoy oyendo.

JONAS: Lo que me reia por dentro...

HOLOFERNES: jTe reias de mi!
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JONAS: No de ti, sino de que estuvieras en la
inopia. Yo, imbuido de mi personaje, te predicabéne
del mundo, mientras tu, vestido de mariachi...

HOLOFERNES: (Al que la evocacion resulta
ridicula e insoportable.) jCéallate! (Reflexiona
intensamente, intentando casar los elementbkaglame
Clotilde no me dijo nada...

JONAS: Ya sabes que rige alli la més estricta
reserva.

HOLOFERNES: ¢ Y cOmo supiste que era yo?

JONAS: Esa media joroba es inconfundibl€El
otro se estira.)Y lo que no puedes disimular son los
andares, como si estuvieras escocido...

HOLOFERNES: (Se planta.)jHe dicho que te
calles!

JONAS: Sélo respondo a tus preguntas.

HOLOFERNES: Te puedes haber enterado por
referencias y venir ahora a provocarme por unanrgep@
se me escapa. jA ver! Imita al predicador.

JONAS: Es fécil. (Se alza, tomando la pose.
Carraspea.)“Vuestra lujuria y horrendos pecados seran

castigados con el fuego y el azufre”.
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HOLOFERNES: (Impactado.)La verdad es que
acojona. Pero no se le parece nada.

JONAS: (Repite.) “Vuestra lujuria y horrendos
pecados...”

HOLOFERNES: La voz del otro era mas grave.

JONAS: “Vuestra lujuria y horrendos...”

HOLOFERNES: Nada, no te esfuerces. Como un
huevo a una castafa.

JONAS: Pues te aseguro que era yo.

HOLOFERNES. No me lo creo.

JONAS: Que si.

HOLOFERNES: Que no.

JONAS: ¢ Te lo pruebo de otra manera?

HOLOFERNES: A ver.

JONAS: La fiesta a la que asistieron esos hombres
de negocios japoneses.

HOLOFERNES: (Que le llama la atencién.Y
qué.

JONAS: Cuando me encontré con esos sefiores
japoneses, me parecidé que iban disfrazados de deso,
japoneses...

HOLOFERNES: Eran de verdad.
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JONAS: Me enteré luego. Pero de entrada, cuando
empezaron a hablar entre ellos en su idioma, jgaé me
puse también a farfullarles...

HOLOFERNES: ¢No dices que no sabes ni papa
de japonés?

JONAS: Solo sé decir “yen”, que es el nombre de
su moneda. Es lo mismo que aqui decimos “peseta’.
Chapurreaba tonterias, estirandome los parpadGan
pesar.)Luego, pero ya era tarde, me di cuenta de que no
eran espafoles. Cogieron y se marcharon enfadagisim
dando un portazo.

HOLOFERNES: (Que le contempla estupefacto.)
Esa gente venia a instalar una fabrica de transsstque
daria trabajo a un montén de ciudadanos... Nadie se
explicé que dieran la espantada. Anda que no loeatdn
la prensa. (Encrespandose.)Qué inconsciente, qué
estupido... jQué perfecto majadero! Aqui, desdersms,
no podemos ver al Japdn ni en pintura. Les heraosallio
de todo, por informales. Y resulta que tuvieron lsusnas
razones para largarse. jPodias haber preparado un
escandalo internacional! Por de pronto, disteaatér con

las posibilidades de promocion de la ciudad.
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JONAS: Qué culpa tengo yo si nadie me aviso de
qgue vendrian japoneses. Me los encontré alli, en el
recibidor antes de que llegara nadie. Madame G&til
oir el portazo, salié a ver qué pasaba y se erncaotr el
hecho consumado. Yo, que cuando conviene soy um cuc
(se estira un parpado hacia abajajonsideré preferible
decir que de repente les habian entrado unas ganas
tremendas de regresar a su pdOLOFERNES se sienta,
desbordado JONAS vuelve a encarnar su personaje,
pavoneandose:Vuestra lujuria y horrendos pecados...”

HOLOFERNES: (Que no le hace ninguna
gracia.) Deja de hacer el payaso.

JONAS: Yo tengo algo con el Japén. Es como si
hubiera sido japonés en otra vida. Y qué lastimaaizer
la lengua. En cuanto a las chicas, Mimi, Lul( yi,F§bn,
por este orden, morena, castafia y pelirroja. Aupgeee
que vayan tefiidas, que yo ahi no me meto... Q¥ ma
pruebas necesitas de que he estado en el lugar?

HOLOFERNES: Me has convencido.

JONAS: Y no se me despinta nadie, a pesar de lo
bien que algunos se camufld@on misterio.)Ese que se

presento disfrazado de recaudador de impuestos.vid
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dos veces, pero emanaba un aire de autoridad Guevm
a todos en vilo, por lo menos a mi...

HOLOFERNES: (Interesado.),Quién era?

JONAS: El Gobernador.

HOLOFERNES: j¢ El Gobernador?!

JONAS: El Gobernador.

HOLOFERNES: ¢Y qué podia hacer alli el
Gobernador?

JONAS: Obras benéficas, como todos.

(Pausa. Se miran.)

HOLOFERNES: Pero me pregunto si no tendria
ademas otro interés.

JONAS: ¢ Cuél podria ser?

HOLOFERNES: No se me ocurre.

JONAS: A mi tampoco.

(Silencio. La situacion es extrafia e incomoda.)

JONAS: Y si te digo quién es el vestido de Neron,
te da un ataque.
HOLOFERNES: Suéltalo.
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JONAS: José Martin Romerales.

HOLOFERNES: (Estupefacto.) jJosé Martin
Romerales!

JONAS: (Asintiendo.)jJosé Martin Romerales!

HOLOFERNES: (Para si.) José Martin
Romerales...

JONAS: El empleado de la Caja de Ahorros de
aqui al lado.

HOLOFERNES: (Alarmado.) ¢No habra
intentado sonsacarte?

JONAS: ¢ De qué?

HOLOFERNES: De lo del tunel.

JONAS: Me he enterado esta misma noche.

HOLOFERNES: Ah, claro... Lo olvidaba...

JONAS: Pero le he tomado el pelo lo que me ha
dado la gana. No sélo en las fiestas, sino en ridanédla
de la sucursal. Saber que ese esmirriado tien&@asnpara
disfrazarse de Nerdn es algo que sencillamenteparts.
(Con odio inexplicable.) jTendria que vestir de
vagabundo, de pordiosero, de politico pillado cas |
manos en la masa...! iDe cualquier cosa, pero ndaca
Nerén!

HOLOFERNES: Tampoco hace dafo a nadie.
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JONAS: Me ofende a mi, en mi sentido de la
justicia y de la estética(Fruitivo.) Le entretenia en
ventanilla y se organizaba una cola de campeo#htse
ponia nervioso, pero se tenia que aguantar. Urpo sext
sentido le avisaba de que yo era peligroso y que, e
cualquier momento, podia gritar que José Martin
Romerales se disfraza cada jueves de Neron, y guéer
pasaba. jQue le ponian de patitas en la calle!

HOLOFERNES: Ya te cae mal, ya...

JONAS: No te haces idea. Y me parece
extraordinario que le quitemos el dinero.

HOLOFERNES: Robaremos a la Caja, no a él.

JONAS: Para los efectos, es lo misnf@on safia.)

Y en cuanto al Gobernador...

HOLOFERNES: ¢ Qué pasa con él?

JONAS: A su mujer le pegué un tiro en las nalgas.

HOLOFERNES: (Le corrige.)Me disparaste a mi
y le diste a ella.

JONAS: Que te lo crees ti. Donde pongo el ojo,
pongo la sarta de perdigones. Soy un tirador coadom
He ganado varios premios. iMenudo soy yo con la

escopetal
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HOLOFERNES: (Enfureciéndose.)¢Y me has
hecho creer...?

JONAS: Perdéname, Holofernes.

HOLOFERNES: (lgual) ¢Y qué cuentas
pendientes tienes tu con esa gente?

JONAS: Cosas mias.

HOLOFERNES: jExijo una explicacion!

JONAS: (Aguarda unos segundos. Teatrall)o
que voy a revelar no puede salir de estas paredes..

HOLOFERNES: (Impaciente.Palabra.

JONAS: (Demorandose.)Soy hombre de gran
sensibilidad, no sé si has llegado alguna vez ecagto...
Vibro con la sonrisa de las flores, el piar derg®s vy el
aroma de los pajaros...

HOLOFERNES: Lo has dicho todo al reves.

JONAS: (Que no se inmuta.yengo alma de
poeta...

HOLOFERNES: Al grano. ¢Qué tiene que ver
con el Gobernador y su mujer?

JONAS: Con Matilda, mucho... por no decir todo.
Cuando yo era joven, no te rias, me enamoré peneializ
de un gracil damisela...

HOLOFERNES: Genoveva.
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JONAS: Esa vino luego.

HOLOFERNES: ¢No era Genoveva? Entiendo,
era Matilda...

JONAS: Yo la miraba a través de los visillos de mi
cuarto...

HOLOFERNES: No me parece muy correcto.

JONAS: (Sin hacerle caso.)Cuando ella se
asomaba a la ventana, yo vibraba de emocion... &Nunc
olvidaré la primera palabra que escuché de su beca
fresa: “Macario”.

HOLOFERNES: (Extrafiado.);,"Macario”?

JONAS: Macario era el que traia la leche a
domicilio y ella le llamaba por encargo de su madre

HOLOFERNES: Ah.

JONAS: Ese nombre prosaico soné en mis oidos
como musica. Desde entonces, no puedo ver un techer
sin llorar...

HOLOFERNES: Ya no hay lecheros.

JONAS: (Se golpea el pecho con el pufi®gro el
recuerdo sigue aqui, imborrabl@ontinta.) Después de
esa palabra celestial vinieron otras. En ocasiomes)a
encontraba por la calle y nuestras miradas se lcanza
como juguetonas mariposas. Aquella temporada liai .fe
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HOLOFERNES: ¢Y qué paso6?

JONAS: (Se abate.Pues que cuando me animaba
a dirigirle la palabra, se presento en la ciuda¢hdividuo
basto, grosero, maleducado, con un bigote enornmei (a
entonces s6lo me crecia pelusilla) y una calva rmemtal
que parecia que se la abrillantaba con un prodige.
hombre...(le cuesta seguirgra el actual Gobernador, por
entonces un joven muy prometedor, a quien le dio po
frecuentar la casa de la diosa... y con la queasé antes
de que yo pudiera reaccionafSe sienta sollozando.)

HOLOFERNES: Caray, chico, qué historia...

JONAS: (Se rehace.He guardado este secreto en
mi corazon desde entonces.

HOLOFERNES: Pero luego vino Genoveva.

JONAS: jTambién la amé! Y también me la
birlaron...

HOLOFERNES: (Le da una palmadaA mi me
paso igual con una que se llamaba... jni me acl€Cam
desapego.jLas mujeres...!

JONAS: (Otra vez en pie.No tardé el marido en
tronchar esa delicada flor que en mis manos habria

incrementado su lozania y su fragancia... Cada eswm,

56



animal arrancaba un pétalo de su corola, termingado
dejar solamente los sépalos. ¢ Entiendes algo deiba?

HOLOFERNES: Lo justo.

JONAS: (Confidencial.)Ayer noche, exploté y me
fugué empuiando la escopeta de perdigones. Ereldiqu
también tuviste responsabilidad por administrarrse e
somnifero que provoca efectos tan raros. Corristene
busca, me encontraste, forcejeamos... y apretatilog
con la mira puesta en las formas opulentas de déati
en seguida te cuento lo que entiendo yo por formas
opulentas. Tu me salvaste, pues sin tu oportursepce&a
me habrian detenido y no estariamos aqui, enrettnte,
conversando.

HOLOFERNES: (Conmiserativo.)Qué jaula de
grillos tienes en la cabeza. Disparar a una mweyye te
dejé hace un montén de afios...

JONAS: (Defendiéndose.).o hice porque ya no
respondia a la imagen excelsa que guardaba deeda,
se habia puesto tan gorda como un fendémeno de feria

HOLOFERNES: ¢ La disparaste por gorda?

JONAS: jLa disparé por colosa(Explica.) Nada
mas casarse, se volvié tremendamente glotona,rsEeo

gue para compensar la tralla que le daba su marido.
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(Pausa.) Y también debido a los bombones que yo la
enviaba anGnimamente sin parar.

HOLOFERNES: ¢ La enviabas bombones?

JONAS: Constantemente.

HOLOFERNES: jEntonces el culpable de su
obesidad no es el marido, sino tu!

JONAS: Se puede ver asi. Parte lo hacia por
carifio, parte por venganza y frustracion. jLa dascque
se ha podido zampar a costa mia! A costa nuestiar,oq
decir...

HOLOFERNES: ¢ COmo que a costa nuestra...?

JONAS: Sacaba el dinero de lo poco que rinde la
merceria. ¢Qué crees que pasé con las doscientas mi
pesetas de que hemos hablado...?

HOLOFERNES: (Abre desmesuradamente la
boca.) ¢, Pero puede ser cierto lo que estoy oyendo? jEres
un botarate desquiciado, un ladron y un sinvergiiehz
iY pretendias acusarme...!

JONAS: (Sereno.) Por esta razén, porque no
tenemos un duro, tiene que salir bien lo de la rsatu
Buen disgusto le vamos a dar a Romerales...

HOLOFERNES: jQue le den por el culo a

Romerales!
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JONAS: Se rumorea que una vez que le pillaron en
un solar...

HOLOFERNES: jCallate!

JONAS: (Aplacéandole.);,Nos vamos a excavar un
poco?

HOLOFERNES: (Se levanta y pasea a grandes
zancadas.)Silencio! jEstoy pensando! Quiero saber a qué
atenerme.

JONAS: (Le anima.)Gracias a esta conversacion,
nos hemos conocido mejor. Han salido a la luz agun
confidencias, jdespués de veinte afios!, fijate. rdho
nuestros cimientos son mas firm@sncarandole.)jMira!
Terminaremos el tunel de la manera proyectada. A lo
mejor, hasta me animo a entrar... Cuando nos hayamo
hecho con el botin, iremos a celebrarlo donde Madam
Clotilde. jA cara descubierta! Tu y yo, solos, das
chicas. Botaremos en la cama hasta el techo, & eré
risa, y beberemos champan. Incluso podriamos masita
Romerales y al Gobernador. Pero quita, mejor no...
antes de desaparecer de la ciudad, traspasandodaria,
si conseguimos que alguien se haga cargo del mugnto
lo dudo, haré una ultima entrega gigantesca de boew
a Matilda. Esta sera mi despedida, que pagaré g,

59



no temas. Y si me da la gana, me llevo a Genowavala

condicion de que no le vaya con el cuento a nadieyos

a su marido, que ya tiene bastante con el desfaleo

cometio... ¢Eh? ¢(Qué me dices...? ¢Tienes algo que

afadirEl otro duda.)Vamos a excava(Se lo lleva.)
HOLOFERNES: (Antes de desaparecer del

escenario. SefialandolaBero apaga la bombilla, que la

pufietera nos supone un chorreo de dinero.

TELON
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SEGUNDO ACTO

(El mismo Ilugar. Nada ha cambiado. Han
transcurrido unos dias, como se vera. Entran,
supuestamente de la calle, HOLOFERNES y JONAS. De
noche.)

HOLOFERNES: Chico, ha sido la mayor sorpresa
de mi vida.

JONAS: Si quieres que te sea sincero, yo siempre
le he notado algo a Romerales.

HOLOFERNES: A toro pasado es facil decirlo.
jQuién iba a suponer que cometeria desfalco!

JONAS: Y hemos tenido suerte de no vernos

implicados. Mira que si terminamos el tinel y nokmos
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en la sucursal para no encontrar nada, porque Babi@
llevado ese pdjaro, y encima nos detienen...

HOLOFERNES: (Se sienta.Me llevé un susto de
muerte cuando vi a todos esos policias entrar entidad.

JONAS: (Sentencioso.)Nunca te fies de un
hombre que se disfraza de Neron.

HOLOFERNES: Lo haria para compensar un
complejo, o mas probablemente para dar el avisquee
en realidad no era tan pasmado como parecia.

JONAS: ¢ Aviso a quién?

HOLOFERNES: Es como los adulteros, que van
dejando sefales de su infidelidad porque en eldond
desean que sus mujeres los atrapen y les romuaanelo
con el rodillo de amasar. Y es que donde verdadarsm
estan a gusto y cémodos es en casa, en zapafillas,
revienta andar por ahi a deshoras, siempre amables
sonriendo, que se te cansan los musculos de la @ara
como los asesinos, que se rien de la policia, pas
también dejan pistas para que les enchironen yr@bdie
respirar.

JONAS: Es una hipotesis retorcida.

HOLOFERNES: Lo malo es que ahora no

podemos correr riesgos.
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JONAS: ¢ No seria éste un buen momento?

HOLOFERNES: (Denegando.)Tendriamos que
hacer saltar la alarma unas cuantas noches, cqgmosli
Sin contar que Romerales soélo habra dejado telarafia

JONAS: En otras palabras: Romerales nos ha
ganado por la mano.

HOLOFERNES: Esté en la cércel.

JONAS: ¢Por cuanto tiempo? Seguro que le
encontraran circunstancias atenuantes. Locuraitveaso
algo asi. Lo que hay que reconocerle es templegrsace
gue le corre buena sangre por las ve(td©@LOFERNES
le mira curioso.) jQué frialdad cuando le llevaban
esposado, con el cigarrillo en la comisura de Elmmo
si se burlara de todos...!

HOLOFERNES: En cuanto pasen unas semanas,
volvemos a la carga.

JONAS: Los periddicos han lanzado la teoria de
gue Romerales no operaba solo, que tenia complices.

HOLOFERNES: Esos de Ila prensa, tan
fantasiosos.

JONAS: (Y si hubiera algo de verdad?

HOLOFERNES: Se terminaria sabiendo.

JONAS: Muchos misterios se llevan a la tumba.
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HOLOFERNES: En todo caso, nos da igual.

JONAS: Si se investiga en esa direccion, pueden
identificarnos a nosotros.

HOLOFERNES: ¢ldentificarnos? ¢A santo de
que?

JONAS: Romerales asistia a las reuniones de
Madame Clotilde.

HOLOFERNES: (El asunto le hace mellagyY
que?

JONAS: La policia mirara con lupa sus
actividades... y en determinado punto aparecerdmgs
yo.

HOLOFERNES: (Incémodo.) Pero aunque
lleguen a saber lo de Madame Clotilde y la amistadlas
chicas, no pasara de ser, todo lo mas, un asuriim,tu
suponiendo que lo interpreten asi y no como laiasion
familiar que en realidad somos...

JONAS: Esta el otro tema.

HOLOFERNES: ¢ Cual?

JONAS: Lo del Gobernador... principalmente lo de
Matilda.

HOLOFERNES: Ya nadie se acuerda. El desfalco
lo ha hecho pasar a segundo plano.
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JONAS: Yo no puedo olvidarlo.

HOLOFERNES: Echatelo a la espalda, como
hago yo con tantas cosas.

JONAS: (Después de una pausaNo me he
explicado. Matilda me ha pedido relaciones...

HOLOFERNES: (Muy sorprendido.)
¢, Relaciones? ¢ La gorda esa?

JONAS: Me temo que ella sabe que yo la disparé.

HOLOFERNES: No puede saberlo.

JONAS: Intuye también que soy el de los
bombones. De una cosa habra deducido otra, que las
mujeres son cualquier cosa menos toni@aca del
bolsillo un papel.)Me envid esta notglLee.)“Jonas, lo
nuestro debe proseguir. De lo contrario, atenteasa |
consecuencias”. Y firma con su inicial: M.

HOLOFERNES: (Se pone en pie, arrebatandole
el mensaje, que también legbsto lo puede haber escrito
cualquiera! jMaria, Mamerta...! Quién sabe si isolun
hombre... jManolo! jAnda que no hay Manolos...!
¢, Conoces algun Manolo?

JONAS: Todos conocemos a un Manolo. Si
estuviéramos en el Japon(Recoge la nota.Pero dice

bien claro: “lo nuestro” ¢A qué se va a referirosal
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noviazgo que pudo haber sido y no fii2 emociona un
poco.)

HOLOFERNES: jTonterias!

JONAS: Viene a reconocer que se equivoco.
Desea volver a mis brazos...

HOLOFERNES: ... En los que nunca estuvo.

JONAS: (Sin hacerle caso.pe conoce que me
afora y quiere recuperar a toda costa el tiempatiquer

HOLOFERNES: (Con sorna.Como Genoveva.

JONAS: ¢ Qué tiene que ver Genoveva? Aunque es
cierto que también da la impresion de estar artajzeny
el marido de Genoveva cometio un desfalco, comeé Jos
Martin Romerales. Y nosotros queremos robar larsatu
Qué montdn de casualidades.

HOLOFERNES: (Severo.)Te prevengo: ni hablar
de reunirte con la gorda de Matilda.

JONAS: (Picado.)Eso seré yo quien lo decida.

HOLOFERNES: (Intentando convencerle.En
nuestra situacion debemos conducirnos con cadtelgo,
como una pifia. Existe un gran peligro en la mugr d
Gobernador... suponiendo que el mensaje sea de ella

JONAS: Qué duda cabe. Me llama Jonas.

HOLOFERNES: Es tu nombre.
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JONAS: Pero lo mienta con una especie de
intimidad, de confianza...

HOLOFERNES: Y te amenaza... “Atente a las
consecuencias”...

JONAS: iNo puede soportar la idea de perderme
de nuevo!

HOLOFERNES: ¢Te quieres liar con una mujer
tan posesiva?

JONAS: (Con mezcla de pena e ilusiorEpstoy
huérfano de carifio, como imagino que te pasa tandié
ti. Toda la vida he querido ser subyugado por uogem
que se preocupara absolutamente por mi, que nejaead
dar un paso sin su compafia, que me quisiera sk p
ella, todos los dias, cada hora, cada minuto, iextas los
dos en nuestro mutuo carifio y musitando poesias...

HOLOFERNES: Los que han probado eso dicen
que harta.

JONAS: (Cursi.) Sera que ignoran que provienen
de una madre que también amo.

HOLOFERNES: ¢Y Genoveva?

JONAS: Con ella puedo tener una buena amistad.

HOLOFERNES: Y con el Gobernador.

JONAS: ¢ Es necesario ser tan cinico?
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HOLOFERNES: Es sensatez. Te vas a meter en
un buen emboladqCon indiferencia.)¢,Quién te dio el
mensaje?

JONAS: Apareci6 pegado esta mafiana en el
escaparate de la merceria. Lo quité antes de querks...
Me he pasado el dia pensando si te lo decia o no.

HOLOFERNES: Pegado en el escaparate...
Hubiera sido mas romantico enviartelo en un sobre
perfumado.

JONAS: (Llevandose el papel a la narizjuele
un poco...

HOLOFERNES: A engrudo.

JONAS: (A la defensiva.No lo ha mandado por
correo por temor a indiscreciones. Es probable sjue
correspondencia esté vigilada y ha preferido gajertx la
nota un mensajero de confianza. Un hijo suyo, guiza
Tiene tres, como sabes, que yo creo que han salidg
como los hijos de Genoveva...

HOLOFERNES: (Bufando.) ijPero qué burro!
¢, COmo supones que una madre va a utilizar a ursinjo
de alcahuete? jY esa teoria de que los hijos szgamal

antiguo novio no tiene pies ni cabeza!
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JONAS: (Reflexionando.)Pues entonces habra
sido Hermenegilda.

HOLOFERNES: ¢ Hermenegilda?

JONAS: La criada de toda la vida de Matilda. Al
casarse se la llevo con ella. Se daba buena marialco
engrudo. Ella empapelé las paredes de la casa
matrimonial. No veas lo que sufri al enterarme. rNe
pegué un tiro porque no pude conseguir una pistola.

HOLOFERNES: (Harto.) jHaberte tirado al tren!

JONAS: Lo dejas todo perdido. ¢Y qué recuerdo
habria dejado, sino el de mi cuerpo en pedazosraemb
por la via...? Y ahogarte, tampoco. Luego te rascabn
la tripa inflada, como si te hubieras atiborrada@deida.

HOLOFERNES: jLo que puede importarte una
vez muerto...!

JONAS: A las muijeres el aspecto les importa.

HOLOFERNES: Tu te das mafia en tratarlas.

JONAS: ¢ Lo crees en serio?

HOLOFERNES: Un perdigonazo en el trasero y
no come ni bebe hasta que reanudéis las relaciones.

JONAS: (Ingenuo.) (Te parece buen sistema

dispararlas?
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HOLOFERNES: Un tiro puede ser un buen
reclamo... cuando te has pasado un montén de afios
distanciado, como es tu caso.

JONAS: La pediré una entrevista. A estas alturas
ya podra sentarse.

HOLOFERNES: ¢ Y si fuera una trampa?

JONAS: ¢ Una trampa?

HOLOFERNES: Podria estar su marido, el
Gobernador, detras(Didactico.) Es un hecho que su
esposa ha sufrido una agresion. Y hace unos dias
escuchamos por la radio que intentarian localize&rda
costa al culpable. Las sospechas apuntarian hquiaya
no pudiendo probar nada se les ha ocurrido la dida
mensaje. En cuanto hables con Matilda, lo primare g
vas a hacer es arrodillarte y pedirle perdén pdisgaro...

JONAS: Lo de arrodillarme no lo tengo claro.

HOLOFERNES: Y en cuanto hayas confesado,
saltara la policia de algun sitio y te detendrd. esscomo
yo lo veo.

JONAS: (Reflexionando.)¢Y qué papel juega
Romerales?

HOLOFERNES: ¢ Qué papel va a jugar? Ninguno.

JONAS: La prensa habla de la red de Romerales.
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HOLOFERNES: Es otra historia.

JONAS: Presiento que de su detencion no vendra
nada bueno.

HOLOFERNES: (Renuente.No te lo queria decir
para no preocuparte, pero ayer me reuni con Madame
Clotilde...

JONAS: jCon Madame Clotilde!

HOLOFERNES: Y me confes6 que habian
recibido la visita de un inspector.

JONAS: Un inspector ¢ de qué?

HOLOFERNES: De policia, memo. ¢ De qué va a
ser?

JONAS: Podia ser el inspector del gas.

HOLOFERNES: También vino.

JONAS: O de la luz.

HOLOFERNES: jTampoco falto ése!

JONAS: (Irénico.) ¢Y no vino nadie a mirar los
desagues?

HOLOFERNES: Mira tu por donde, se present6
un pocero. Pero llevaba la direccion equivocadaotaba
ir a la otra punta. Se cogio un cabreo...

JONAS: No me gusta un pelo lo que oigo.
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HOLOFERNES: Las niflas se pusieron muy
nerviosas con tanta visita.

JONAS: (Temblando.) ¢En qué estaria yo
pensando cuando me convenciste de lo del tunela jbli
qgue le ha pasado a Romerales!

HOLOFERNES: No me extrafia que lo hayan
cazado. Vivia por encima de sus posibilidades. fiem
iba como un pincel a la sucursal.

JONAS: Como es soltero...

HOLOFERNES: Y nosotros. Pero mirate ti y
mirame a mi, que parecemos dos pordioseros. Y& si
viera en la calle, parado en una esquina, te dasa u
moneda.

JONAS: Yo a ti, no. Esa cara hinchada, esos
ojillos maliciosos, inyectados en sangre... Peasguke te
la gastarias en vino.

HOLOFERNES: (Molesto. Cambia de temaA
Romerales se le va a complicar el futuro.

JONAS: Esos tipos salen siempre a flote. jSi hasta
su jefe lloraba cuando lo llevaron detenido!

HOLOFERNES: Al ser tan bien plantado, no le
faltardn enemigos. Siempre hay un sujeto mezquino,

envidioso, que no ha sido favorecido por la sugrtpie
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piensa que la sociedad le debe algo y que, agaz&pasu
agujero, espera el momento de saltar cobardemel#te a
yugular de su enemigo.(Segun va pronunciando el
parlamento, se da cuenta de que la descripcion heea
ajusta como un guante a JONAS, quien a su vez éambi
se siente identificado con el retrato.)

JONAS: (Con rabia.)¢,Por qué me miras asi?

HOLOFERNES: (Mirandole fijamente.) Dime
que tu no has sido.

JONAS: (De malos modosjRue no he sido qué!

HOLOFERNES: El que ha denunciado a
Romerales.

JONAS: ¢ Yo, denunciar a Romerales...?

HOLOFERNES: Juralo.

JONAS: (A regariadientesl)o juro.

HOLOFERNES: Me gustaria poder creerte.

JONAS: ¢ Qué pruebas necesitas, Holofernes?

HOLOFERNES: Quisiera mirarte a la cara, como
estoy haciendo ahora y decir: he ahi un hombre,just
honrado, cabal. Un hombre en quien cualquiera godri
confiar, cuya palabra fuera una sola y que anteejgeia
despellejar que traicionar a un semejante. ¢Puecidaf
iNo puedo!
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JONAS: jNo soy un delator! Y en cualquier caso,
no te he denunciado a ti(Se da cuenta de que se ha
descubierto. Larga pausa. Se sienta muy despabeld
voy a contar todo...

HOLOFERNES: jSera mejor!

JONAS: Para empezar, Romerales y yo somos
hermanos...

HOLOFERNES: (Agarra con fuerza el respaldo
de la silla.)jHermanos!

JONAS: De padre, no de madre(Pausa.) Mi
padre era un poco libertino, como seguramente &gnor

HOLOFERNES: Lo sabe toda la ciudad.

JONAS: (Resignado.) No me extrafia. Sus
incursiones eran constantes y atrevidas. No pebdotaa
ocasion, que se le presentaba a menudo, porquaai@ h
otra cosa que buscarla. Embarazé a barrios enteros.
Incluso se hablé de levantarle un monumento por su
contribucion a la natalidad.

HOLOFERNES: Algo llegué a oir.

JONAS: Fijate lo que pasa con la leproseria, que la
cierran. De haberle permitido a mi padre entrareén

pabellon femenino, porque él no le hacia ascosla.na
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HOLOFERNES: Una falta de vision de las
autoridades.

JONAS: (Sacude la cabezaBn una de éstas, se
encaprichd de la madre de Romerales. Mi madre y yo
sufriamos un horror...

HOLOFERNES: ¢ Tu sabias que tu padre era dado
a las faldas?

JONAS: Yo tenia pocos afios, pero mi madre me
lo repetia constantemente. Cuando la pobre mujeo su
gue nacia Romerales, consideré que ya habia agoanta
demasiado y persiguié con unas tijeras de podanm a s
marido...

HOLOFERNES: jCaray!

JONAS: Pero antes de llegar a utilizarlas, se dio
cuenta de que estaban oxidadas, con la suerteademju
ese trance paso un afilador que se las dej6é coravasyu
aungue, eso si, le cobré un poco caro, y es quedoua
ven buena persona abusan...

HOLOFERNES: (Impaciente.);,Qué pasé con tu
padre?

JONAS: Que de la impresion se marché al Brasil,
donde muri6 a poco de unas fiebres, no sin antespar

la explosion demografica que sufre aquel pais.
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HOLOFERNES: ¢ Y Romerales...? {Su madre...?

JONAS: Mi madre, que fallecié poco después que
Su esposo, consiguié impedir que Romerales llewara
apellido, teniéndose que conformar con el de surenad
gue como es obvio se llama Romerales...

HOLOFERNES: Menudo dramon.

JONAS: Dimelo a mi, que todavia estoy sufriendo
las consecuencias... Mi madre me hizo prometeruen s
lecho de muerte que no le daria tregua a mi medio
hermano...

HOLOFERNES: ¢Por qué precisamente a
Romerales, teniendo tu padre por ahi un montonijde h
espurios?

JONAS: Fue por una frase que efectué el autor de
mis dias sobre la madre de José Martin, una vefaqgue
pasar por la ventana. Dijo textualmente: “Esa migee
bien sabe peinarse!” Un comentario asi no lo hab&ho
de ninguna y mi madre no se lo quiso perdonar.

HOLOFERNES: (Comprensivo.Al fin y al cabo
era mujer.

JONAS: En cuanto a Romerales, su madre

considerd conveniente que creciera en la idea éenqu
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procedia, ya no sélo de mi padre, sino de ningumo e
absoluto, y era porque tenia miedo a la maledieenci

HOLOFERNES: ¢Y de dbénde pensaba tu
hermano que venia? ¢De Paris?

JONAS: Se le habia hecho creer que de la
fecundacion in vitro, que por entonces estaba
practicamente en pafiales en Espafia. Ya sabes que
guardan un anonimato muy estricto, aunque Ultimagnen
se ha puesto en marcha un servicio de revelacion de
identidades que esta causando serios problemas...

HOLOFERNES: Me cuesta entender este
galimatias.

JONAS: Y a quién no. Una vez se lo conté a un
doctor en fisica cuéntica y lo tuvieron que llegiaecto al
manicomio.(Continta.)Por las fechas en que fundamos el
negocio...

HOLOFERNES: ¢ Romerales y tu...?

JONAS: Tu y yo. La merceria. Por entonces, mi
hermano desaparecio de la ciudad al morir su madre.

HOLOFERNES. Te doy el pésame.

JONAS: Era su madre, idiota, no la m{&! otro
se da una palmada en la frent®Rpmerales se esfumoé y
yo inicié a tu lado la vida de sinsabores que tem b
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conocemos y de la que, con franqueza, me siento
responsable, pues estoy convencido de haberl® tgaife
a nuestra asociacion comercial...

HOLOFERNES: (En jarras.)Mira qué bonito.

JONAS: Pero como ti tampoco eres la alegria de
la huerta, estamos en paz.

HOLOFERNES: Termina con el cuento.

JONAS: Recientemente, Romerales se empled en
la sucursal de al lado. Al principio, no lo reconques
era mucho sin haberle visto. Luego, si. Me enterguk
habia estado en Australia, que ya son ganas déejose
Se conoce que le remordia la conciencia...

HOLOFERNES: ¢ De que?

JONAS: Yo qué sé. Pero ya me dirds a santo de
qué tuvo que poner tanta tierra por el medio, sierm
porque le remordia la conciencia.

HOLOFERNES: Pudo haber otras razones.

JONAS: ¢ Te pones de su lado?

HOLOFERNES: Sigue.

JONAS: Mi odio se reavivd y me pregunté como
podria hacerle pagar el dolor que ocasion6 a mirenad

que también era la suya...
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HOLOFERNES: (Exasperado.jTeniais el mismo
padre, no la madre...!

JONAS: Ahora soy yo el que se lia, disculpa... Mi
venganza exigia saber mas de Romerales. Le eapabal
con moderacion y solia ganar. Bebia poco, o jpsi@
mostrarse gracioso y encantador. Lo contrario qydag
cosas como son, que parece que me deben y no me
pagan... En cuanto a mujeres, le revoloteaban
constantemente alrededor, aunque €l se las areegkaia
ser atento con todas, sin mostrar preferenciaipguna...

HOLOFERNES: Qué inteligente.

JONAS: Entonces me viniste con la milonga del
pufietero tuanel... Al principio, me parecidé una &oid.
Luego, también.(El otro se ofende.Pero mientras te
seguia la corriente, no dejaba de pensar en eskdue,
de manera simbdlica, nos unia a los hermanos...

HOLOFERNES: Ya hubieras doblado un poco el
lomo.

JONAS: (De repente.) ;Te acuerdas de los
hermanos Goémez?

HOLOFERNES: ¢ Los hermanos Gémez?

JONAS: Los trapecistas que venian con el circo,

cuando nifios.
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HOLOFERNES: Ya caigo.

JONAS: (Lloroso.) jYo nunca fui a ver a los
hermanos Gémez! Mi padre preferia llevar a Romsrgale
a su madre, quedandome yo en casa con la mia,
convertidos en la rechifla del vecindario. jTodarelndo
acudia a contemplar a los hermanos Gomez... menos
nosotros!

HOLOFERNES: ¢Por qué no ibais por vuestra
cuenta?

JONAS: (Remilgado.)Mi madre era una sefiora y
no queria encontrarse con la otra y dar el espdotac
Pues menuda era entonces de murmuradora la ciifiad.
lo es ahora[Con tiesura.)Y si te parece, me dices que le
tengo mucha inquina al causante de mi sufrimiento.
(Pausa.)Aprovechando las reuniones en casa de Madame
Clotilde, que fortuitamente fuimos ambos a parkryayo
lo identifiqué a pesar de su disfraz, logré quecodiara
lo del desfalco.

HOLOFERNES: (Perplejo.) ¢Te conté lo del
desfalco?

JONAS: No exactamente. Pero entre algunas

medias palabras que pude sonsacarle y atando cabos.
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entendi que Romerales utilizaba el dinero ajenoocom
propio.

HOLOFERNES: Y le denunciaste.

JONAS: Fue un tiro a ciegas, porque no tenia
pruebas. Y a lo que se ha podido comprobar, huadia
manos hasta el codo en los efectivos de la Caja de
Ahorros. (Satisfecho.)He visto con estos 0jos que se
comera la tierra como lo llevaban detenido, esgampor
el tiempo suficiente como para que purgue lo quehizo
pasar a mi madre y a mi.

HOLOFERNES: (Tras largo silencio.)No es
accion de la que te debas sentir orgulldS®NAS se
encoge de hombrosAhora me explico algunas de tus
reacciones. Tus histerismos, tus violencias, eatiaague
te daba a veces cuando te sentabas en la tienda@de
pelele (aquél se inmuta, pero no dice nadain hablar y
sin despachar a las clientas... que por otro ladgpdco
entraban a comprar(Pausa.) ¢Qué vas a hacer con
Matilda?

JONAS: Huiré con ella.

HOLOFERNES: ¢,Con qué dinero?

JONAS: (Desconcertado en principio. Luego,
cursi.) El amor nos sostendra. Ella siempre ha querido ser
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costurera. Y ygse levanta e infla el pechgrabajaré de
pedn de obra! Con mi inteligencia, pronto me asegda
capataz. ¢ De qué te ries?

(HOLOFERNES no puede contenerse y sus
carcajadas resuenan largo rato. JONAS le mira oignd
Poco a poco el primero se calma.)

HOLOFERNES: (Se restafa las lagrimas con un
pafiuelo.)No eres el Unico en querer emprender un nuevo
camino. A mi también me seria saludable cambiar de
aires.(Endurece el tono.[Estoy harto de tu insignificante
compafia, de tus continuas quejas, de tener gtatéra
como un nifio y de soportar tus caprich@&l.otro intenta
decir algo.) jSilencio! jAhora hablaré yo! ¢(No se te ha
ocurrido pensar, botarate, que mis visitas a Madame
Clotilde y a sus nifias pueden estar inspiradasgrames
distintas a las que conoces?

JONAS: Explicate.

HOLOFERNES: (Respira hondo y se demora
unos minutos.Madame Clotilde, para que lo sepas, es
pariente mia, una especie de prima lejana...

JONAS: jAtiza!
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HOLOFERNES: Yo también dije ‘atiza’ al
enterarme, aunque es una interjeccion que ha aaido
desuso.

JONAS: Yo la empleo.

HOLOFERNES: Porque eres un antiguo.

JONAS: Matilde y ti, emparentados...

HOLOFERNES: Lo supimos de casualidad.
Hojedabamos unos cartapacios antiguos que ella goard
y nos pusimos a mirar un arbol genealdgico que un
familiar suyo se habia entretenido en hacer. j¥lr@égue
nuestras dos familias entroncaban en determinaaia ra

JONAS: jCaracoles!

HOLOFERNES: (Reprendiéndole.) Tampoco
nadie dice ‘caracoles’.

JONAS: Pues si quieres que diga ‘cofio’, jya estal,
iya lo he dicho!

HOLOFERNES: No seas maleducado.
(Prosigue.) Los Rebatifia de los Cascajares, que como
sabras es mi octavo apellido, también eran antdpasa
suyos. Ese mismo dia dimos una fiesta por todtida.a

JONAS: No pude asistir. Pero me lo conté Neron.

(El otro le mira.)Romerales.
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HOLOFERNES: Desde entonces, soy como un
padre para las nifias. Y en mi afan protector o$ adgs
demas una especie de asco...

JONAS: (Neutro.) Te oi decirselo a Madame
Clotilde cuando te desnudé las nalgas para azatanteu
propio cinturén.

HOLOFERNES: (Muy encarnado.)Y tu donde
estabas cuando...? iDa lo mismo! El caso es quejien
carifo absorbente, estorbé vuestros juegos hastalagu
propia Madame Clotilde me avis6 de que mi actittal e
perjudicial para el negocio. Entonces ensayé el
procedimiento opuesto, consistente en un desapsgoa|
les hizo a las nifias ningun bien. Las tres enfesmar

JONAS: De gastroenteritis.

HOLOFERNES: De pena. Me quieren un horror.

JONAS: Pues nos dijeron que fue gastroenteritis.

HOLOFERNES: Alguna excusa habia que dar.
(Titubeante.)Y para devolverles la alegria... eché mano
de nuestros ahorros para comprarles regalos.

JONAS. ¢ De las doscientas mil pesetas?

HOLOFERNES: (Asintiendo.)No las gastaste tu
todas...
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JONAS: jYa me parecia a mi que los bombones
me salian a peso de oro!

HOLOFERNES: Las cubri de alhajas, sedas...
bien es verdad que sucedaneo, como ellas desarbaer
primer vistazo. Se enfadaron. Yo intenté decirlas gl
género no era falso, sino sencillamente de imitadi&ro
me tiraron las piedras a la cara y me descalabraron
justamente aqu{Se sefala la frenteA ti te dije que me
habia dado una coz un caballo escapado de la cupgra
se llamaba Lucifer. No me digas que no estuvo bien
traido...

JONAS: ¢No existia LucifergEl otro deniega.)
No sé qué me admira mas, si tu desfachatez oignwn

HOLOFERNES: No acaba aqui la cosa...

JONAS: ¢ Mas secretos?

HOLOFERNES: Madame Clotilde es hermana de
Matilda, la mujer del Gobernador.

JONAS: jCorcho!

HOLOFERNES: La hermana descarriada, como
se la considera en la familigdSepara los brazos con
resignada impotencia.)Ya ves el plan que tenemos.
Romerales, tu hermano, al cual acaban de depemarna
delacion tuya. Yo, emparentado con Madame Clotilde,
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hermana a su vez de la mujer del Gobernador. Cqndo
Matilda y yo somos parientes. Todo lo lejanos gee s
quiera, pero parientes.

JONAS: jRepanocha!

HOLOFERNES: (Méas que irritado.)‘jCorcho!’,
‘irepanochal’... ¢ Tienes siempre que exclamar deenaa
tan antigua? jHaces el ridiculo y me pones a mlaen
misma situacion!

JONAS: Estamos solos.

HOLOFERNES: jNo es excusa! Hazme el favor
de modernizar tu vocabulario. Mafiana mismo te camp
un diccionario de expresiones soeces Y te las iastpor
la noche, aprovechando que descansamos del tieeb |
no te vayas a pasar al otro extremo!

JONAS: (A lo que va.Asi que hermanas...

HOLOFERNES: Madame Clotilde me ensefi6 el
certificado de nacimiento de ambas. ¢Sabes pocapl&
una tird por distinto camino? Aqui entras tu en el
escenario.

JONAS: ¢Y0?

HOLOFERNES: (Explicando.) Cuando en tu
juventud pretendiste la mano de Matilda...
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JONAS: ¢ Quién es ahora el antiguo? Nadie habla
ya de ‘pretender la mano’.

HOLOFERNES: Cuando aspirabas a convertirte
en novio suyo, Madame Clotilde, que entonces era
Clotilde a secas y estudiaba en un internado en el
extranjero, supo de la situacion a través de ldasgue le
enviaba su hermana. Inmediatamente reacciond, al no
considerarte un buen partido...

JONAS: ¢ Qué yo no era un buen partido?

HOLOFERNES: Opinaba Clotilde que nunca
lograrias labrarte un porvenit.e mira.)Y a la vista de a
lo que has llegado...

JONAS: (Sulfurado.)jHe llegado donde estoy con
honradez, esfuerzo y un constante deseo de sujrerdci

HOLOFERNES: No, si a mi no me lo tienes que
explicar. El caso fue que Madame Clotilde hizo dato
prisa las maletas y se planté aqui, arreglandoseguaer
en el horizonte de su hermana al Gobernador, ¢| paa
desgracia, te levant6 la novia limpiamente, dejéndon
un palmo de narices.

JONAS: (Confuso.)lgnoraba que Matilda tuviera
ninguna hermana... ¢Y por qué razon Madame Clotilde

emprendi6é una vida... digamos tan opuesta?
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HOLOFERNES: Me lo confes6 una tarde en que
nos quedamos solos porque las nifias habian idéditm
que tenian una enfermedad en el puspus... A Glotéd
mandaron al extranjero ni mas ni menos que por su
caracter abierto y generoso, principalmente con los
hombres, con los que se citaba en la oscuridadosle |
portales. Y fue precisamente la generosidad lahipe,
con el tiempo, que apadrinara a las nifias, derrdmarsu
alrededor el buen ambiente y la alegria que ta y yo
conocemos de primera mano...

JONAS: (Intentando asimilar lo que se ha dicho.)
Lo que nos hizo Madame Clotilde a su hermana y a mi
estuvo muy feo. Y si me apuras, lo que indirectamén
hizo al Gobernador, que va a quedar muy desainado t
mi fuga con su esposa. jQue chiste! Cufado y @uiad
reuniéndose ignorantes de quiénes eran...

HOLOFERNES: Estéas en un error. El iba alli por
encargo de su mujer.

JONAS: ¢ Por encargo?

HOLOFERNES: Bueno, al principio. Luego ya se
aficion6. Matilda le ordend hacerse con noticiassde
hermana, con la que se mantenia distanciada poiedb
al qué diran.(Suspira.)Pero la carne es flaca y poco a
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poco el Gobernador se fue haciendo mas ostentasewco
cufiada, hasta que pasoé lo que tenia que pasar...

JONAS: ¢ Quieres decir que... ?

HOLOFERNES: (Con un seco movimiento de
cabeza.)jQuiero decir!

JONAS: ¢ El Gobernador, con Madame Clotilde...?

HOLOFERNES: iCon Madame Clotilde!

JONAS: (Se tapa la cara con las manoss
espantoso.

HOLOFERNES: (Le pone la mano en el hombro.)
Ten valor.

JONAS: (Trémulo.)s Y las nifias?

HOLOFERNES: Ellas eran las que mas sufrian.

JONAS: Pobres Mimi, Fifi y Lulu.

HOLOFERNES: (Impetuoso.)jTe juro que Ssi
llegamos a horadar el muro y nos hacemos con etalin
parte del botin ira a esas pobres!

JONAS: (Con uncion.) Estoy de acuerdo. Pero la
culpa de todo la tiene Romerales.

HOLOFERNES: (Disculpandole.) Es de la
familia.

JONAS. (Puntualizando.Ppe mi familia.
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HOLOFERNES: Y de la mia... en cuanto cometas
la barbaridad que vas a comet@e explica.Romerales
es tu hermano. Yo tengo consanguinidad con Madame
Clotilde, la cual es hermana de Matilda, con la que
pretendes fugarte. Si conseguis la anulacién avetdo,
0s casaréis, hecho que os convertira en maridojgrmu
a nosotros, a ti y a mi, en parientes politicos,
emparentando yo también, por mediacién tuya, con
Romerales. El que quedara descolgado sera el
Gobernador, que de repente pasara a no tener ci@ na
ninguna relacion, como no sea la de padre dedsdhijos
engendrados en Matilda, pero esto no nos interdsany
merecido le estaria. En cuanto a las nifias...

JONAS: (Que durante el anterior parlamento ha
ido arrugando la cara, compungiéndose hasta termina
soltando hipidos.)No puedo soportarlo...!

HOLOFERNES: (Con ternura.) Perdona si he
sido demasiado franco.

JONAS: (Sollozando.)No es eso, no es eso...!

HOLOFERNES: (Desconcertado.j Entonces...?

JONAS: jEs que no comprendo nada de nada...!
iNo sé ya quién es pariente de quién ni en quéograd
iNo entiendo qué pasa...!
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HOLOFERNES: (Compadeciéndole.amos a
dormir. La noche esté siendo muy larga.

JONAS: ;Te parece que puedo dormir con el
batiburrillo que tengo en la cabeza?

HOLOFERNES: Te daré un somnifero.

JONAS: ¢Para que salga por ahi medio
sonambulo, disparandofPausa.) Me preocupa mi
hermano.

HOLOFERNES: No te cebes en el arbol caido.

JONAS: Sus compinches pueden ayudarle a
escapar. Cuando le detuvieron iba tan tranquilmacsi
esperara que le sacaran del atolladero...

HOLOFERNES: Lees demasiadas novelas.

JONAS: Tampoco hay que olvidar que es
inteligente. (Pudoroso.) Es un rasgo que tenemos de
familia.

HOLOFERNES: Habréa sacado la capacidad de su
madre.

JONAS: (Picado.)Todo lo que quieras, pero se ha
dejado detener.

HOLOFERNES: Si es cierto que puede huir, ¢no
se vengara de ti?

JONAS: Mi denuncia fue anénima.
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HOLOFERNES: ¢Lo seguird siendo en estos
momentos?

JONAS: ¢ A dénde quieres ir a parar?

HOLOFERNES: Pues que puede tener secuaces
en la propia policia que le hayan informado de gmu
debe el favor de estar entre rejas.

JONAS: Te estoy diciendo que ni la propia policia
sabe que fui yo el informante. Se lo dije por w@héfy no
facilité mi nombre.

HOLOFERNES: Y yo te estoy diciendo que, con
las técnicas actuales, se localiza sin problemapaiato
desde donde llamagCon repentina alarma.No usarias
nuestro teléfono...

JONAS: Me temo que si.

HOLOFERNES: jInconsciente, alocado...! jNos
has colocado en el punto de mira de una organizacio
criminal! ¢ Qué haremos ahora?

JONAS: (Con safia.)Pasas a creer lo de los
complices.

HOLOFERNES: Ni creo, ni dejo de creer. jMe
pongo en lo peor, que es lo sensato! Es muy pogilde
los amigos de tu hermano se estén moviendo en este

instante hacia nosotros, con intencion de dafnaghds.te

92



he dicho que Madame Clotilde habia recibido lataidie
un inspector? Estd aterrorizada, ni siquiera satesie
protegida por el Gobernador...

JONAS: De eso no estaba enterado.

HOLOFERNES: (Con aspavientos.)jQué te
habria costado llevarte bien con Romerales! No dig®
fuerais como los hermanos Gémez, que menudo ejemplo
de amor fraterno han ido dando, pero...

JONAS: (Subito y herido.yNo me mientes a los
hermanos Gémez!

HOLOFERNES: (Urgente.)Hay que levantar el
campo.(Lo empuja.)Ponte inmediatamente en contacto
con Matilda y arreglaros para desaparecer hastdogioe
se aclare.

JONAS: (Reacio.) No es tan facil. Necesito
tiempo...

HOLOFERNES: Tiempo! Es justo lo que no
tienes.

JONAS: ¢ Y ta? ¢Y la merceria?

HOLOFERNES: Me las arreglaré. Pondré un
letrero de que nos hemos ido de vacaciones.

JONAS: Nadie se creera que nos hemos ido de

vacaciones.
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HOLOFERNES: jPues la cerraré por defuncion!

JONAS: Eso si lo creerar(Se muerde las ufias.)
Pero necesitaria dinero... Sin dinero me cazadamain
conegjo...

HOLOFERNES: ¢ No ibas a trabajar de costurera?

JONAS: (Tieso.) Matilda. Lo mio era pedn de
obra...

HOLOFERNES: jPues adelante!

JONAS: (Achicandose.)Tengo panico! Y con la
responsabilidad afadida de Matilda... Inmediataejestt
cuando estemos juntos, se dara cuenta de qudlagdeal
betdn a su marido. Me despreciara, querra volveretoy
yo quedaré todavia mas abandonado y envilecidoé ¢Qu
haré? ¢ A donde iré?

HOLOFERNES: Eres un acojonado. Muchos
darian su brazo derecho por tener una segunda
oportunidad como la que se te ofrece a ti. jSalierto
por Matilda y no te ocupes de mas!

JONAS: (Se sienta, temblorosdV)e esta entrando
fiebre...

HOLOFERNES: Es psicosomatico. ¢Quieres que
la llame de tu parte?

JONAS: Tendremos el teléfono intervenido...
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HOLOFERNES: (Impaciente.) Me  estas
resultando un calzonazos antes de tiempo.

JONAS: Soy cauto.

HOLOFERNES: jPues mira!l Como no te decidas
td, lo haré yo. No me voy a quedar aqui esperafdm a
Madame Clotilde y a las nifias, y si te he vistome
acuerdo.

JONAS: (Levantandose.)Las nifias son tan tuyas
como mias|{Tierno.)Lo ricas que son...

HOLOFERNES: ¢ Sabe Matilda que las quieres?

JONAS: Se lo contaré en la primera ocasion.

HOLOFERNES: Se enfadara.

JONAS: Matilda, no.

HOLOFERNES: Matilda, como todas.

JONAS: No la conoces. Su generosidad, rasgo
que, por cierto, comparte con su hermana...

HOLOFERNES: jBobadas! Si ni siquiera estara
conforme con la relacion de su marido con su heaman

JONAS: Yo abogaré porque la admita. Me siento
capaz de que nos reunamos los cuatro en fechdadasia
Las dos hermanas, y los dos cufiados... o lo qesaqgue
seamos... Podras visitarnos, naturalmente, no o s

un Rebatifia de los Cascajares, como Clotilde.anyocla
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propia Matilda(Se entusiasma;Y también estaran Mimi,
Fifi y Luld! Celebraremos todos los cumpleafios § lo
santos, con lo que nos pasaremos dia si, dia taydgé
fiesta.

HOLOFERNES: Asi de facil, ¢eh?

JONAS: No veo la razon de que, pudiéndonos
llevar bien, tengamos que estar como el perroggiel.

HOLOFERNES: ¢ Y tu hermano?

JONAS: {Que se pudra en la carcel!

HOLOFERNES: (Tras una pausa.)No ha
aparecido el dinero del desfalco...

JONAS: Lo habra gastado.

HOLOFERNES: No ha tenido tiempqJONAS se
encoge de hombros. Leve paugdde dejas ver la nota?

JONAS: ¢ La nota?

HOLOFERNES: La que te envio Matild4El otro
se la entrega. Este la estudiaday algo que no me
cuadra... Si ella pretende que reanudéis lo vusDNAS
asiente 'y HOLOFERNES toma wuna entonacion
dramética) ¢por qué dias antes de la detencion,
aparentemente curada del disparo, se la vio emanti

coloquio con Romerales...?
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JONAS: (Fulminado.) ¢,Qué? ¢Cémo? ¢Cuando?
¢, Dénde?

HOLOFERNES: Creo que es mi obligacion
contartelo.. (JONAS vuelve a sentars@aseaba haciendo
molinetes con el baston, que ya sabes que me hgradm
uno, porque me da un aire de elegancia y distincigi
otro hace un gesto de furibunda impaciencid.taso que
venia de frente la mujer del Gobernador, acompatada
esa que has mencionado, Hermenegilda, supongo que
seria... Me disponia a cederlas la acera, cuanioalogli
que Matilda se introduce inopinadamente en un porta
dejando de centinela a su criada.

JONAS: Entr6 probablemente a visitar a una
amiga.

HOLOFERNES: Lo mismo pensé, pero me
funciond el instinto y me escondi detras de unaldar
Como pasaban los minutos, y recordando que allpata
marras se entraba también por detras, di veloznlante
vuelta a la manzana... Pocas veces he corrido, jaerto el
esfuerzo merecié la pena, pues llegué a tiempo de
descubrir a Matilda saliendo de un domicilio pautac y
despidiéndose muy, pero que muy cariiosamente de un

sefior que no te puedes imaginar quién era...
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JONAS: (Livido.) jRomerales!

HOLOFERNES: Premio. Y haciéndose unos
arrumacos que si los pillan en la calle los detiene

JONAS: jTe has tenido que equivocar!

HOLOFERNES: Me temo que no.

JONAS: (Se levanta muy agitadg)No puede ser,
no pueder ser...!

HOLOFERNES: Te lo digo como amigo que soy
tuyo y después de vencer grandes escrupulos. N#dopue
permitir que tropieces por segunda vez...

JONAS: (Bramando) Y por qué me has dicho que
corra tras ella?

HOLOFERNES: (Baja la cabeza.)o siento.

JONAS: ¢ Cuéanto estuvo dentro?

HOLOFERNES: El suficiente.

JONAS: ¢EI suficiente...? Entiendo(Se queda
pensativo.)

HOLOFERNES: (Consolandole.) Asi son las
cosas.

JONAS: (Rencoroso.)Siempre bajo la bota de mi
hermano! ¢;Se me puede reprochar que desee verle

encarcelado, sea o no sea el ladron?
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HOLOFERNES: (Sorprendido.) ¢A qué te
refieres con que pueda no ser el ladron?

JONAS: (Evasivo.)A nada.

HOLOFERNES: (Frunciendo el cefio. Con
solemne lentitud.y,Has robado tu el dinero de la caja,
haciendo que Romerales cargue con la culpa?

JONAS: (Con sonrisa de conejodCoémo puedes
pensar eso?

HOLOFERNES: (Muy serio.)Lo pienso porque
me has dado suficientes indicios de que puedorhadla
ante el auténtico delincuente.

JONAS: (Con repentino quiebro.)Pues mira, si!
Vacié la caja de caudales y me llevé la pasta.t¢@uinos
de una vez la careta!

HOLOFERNES: Td!

JONAS: (Separando los brazosBl que tienes
delante. Y no sé de qué te escandalizas. ¢No era tu
intencién hacer lo mismo?

HOLOFERNES: Pero el tunel...

JONAS: Es lo que os pasa a los artistas, que 0s
aferrais al método. Lo del tunel es un engorroredede
sucio y lento. Te pueden pillar, o adelantarse iafgu
como efectivamente ha ocurrido... y he sido yo.
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HOLOFERNES: Menudo espabilado me resultas.
(Se le acerca y le tira ansioso de la mang&@ye! ¢A
cuanto tocamos...?

JONAS: (Hieratico.) ¢, Perdon?

HOLOFERNES: Que cuanto te has llevado.

JONAS: No es necesario que te lo diga.

HOLOFERNES: Al contrario. Quiero saber lo
que me corresponde.

JONAS: No hay inconveniente: no te corresponde
nada.

HOLOFERNES: (At6nito.)jPero cémo...!

JONAS: Puede que te dé una propinilla.

HOLOFERNES: (Farfullando.) jUna propinilla!
iMi parte es exactamente la mitad, si no mas, pees
excavado solo casi todo el tunel!

JONAS: Holofernes, baja de la higuera. No ha sido
por ahi por donde consegui el dinero.

HOLOFERNES: (Fascinado.) iSi! ¢Coémo lo
hiciste?

JONAS: Muy sencillo. Entré por la puerta y, en un
descuido, me lo llevé.

HOLOFERNES: ¢ Tan facil?
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JONAS: Estuve conversando con mi hermano en
ventanilla, preguntandole por la salud y otras enas.
Detrds de mi habia otro cliente, que se estabeepdni
nervioso. Me aparté para dejarle paso, y me puskeaar
un impreso a un extremo del mostrador, junto aukrtp
por donde entran los empleados. La puerta estaba
entornada..(Dramatizando.)Dejo caer el boligrafo y me
agacho, con lo que quedo fuera de la vista de Raeser
A la vez, comento que el boligrafo se me ha intcatiu
en una rendija, para justificar el tiempo que tamio
volver a aparecer. Entro por la puerta y avanzatasg
hacia la caja de caudales que estaba abierta, a sus
espaldas...

HOLOFERNES: (Admirado.)jQué frialdad!

JONAS: No pude evitar hacerle a Romerales por
detras un monton de cuchufletas, porque no veamfda
que le tengo.

HOLOFERNES: Ya me he dado cuenta. ¢No te
vio nadie, el otro cliente...?

JONAS: El otro cliente me estaba mirando sin
mover un parpado. Pero no dijo nada. ¢ Sabes p8r qué

HOLOFERNES: Era tu complice.

JONAS: jEra ciego!
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HOLOFERNES: jCiego!

JONAS: Es el que vende cupones en la esquina.

HOLOFERNES: De cualquier manera, vaya
nervios...

JONAS: Necesité de toda mi sangre fria, sobre
todo cuando el ciego solicitd mas dinero del qugidnan
ventanilla. Ya se giraba Romerales, y recuerda ype
estaba en el suelo a cuatro patas, cuando el bendit
invidente cambid de opinion y dijo que por esa teda
bastante. Yo, completamente empapado en sudor, meto
mano a la caja y cojo un monton de fajos con las e
lleno los bolsillos, retrocediendo acto seguido y
situandome fuera del mostrador antes de que teranima
hermano de atender al otro... Justo cuando se diaspe
éste, me incorporo con el boligrafo en cuestiormpwel
impreso, dando una excusa, y me voy con el botineto
mayor desparpajo.(Fiero.) Mi venganza sobre mi
hermano es absoluta. Por esta razén, aunque me Ilduel
gue me acabas de contar sobre su relacién condslagih
el fondo me siento satisfecho.

HOLOFERNES: (Timido.)¢ A cuanto asciende...?

JONAS: Te daré algo, no te preocupes.

HOLOFERNES: Es por saberlo...
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JONAS: Diecisiete millones.

HOLOFERNES: (Silbando.)jDiecisiete millones!

JONAS: Libres de impuestos, como dicen en las
peliculas americanas. Por semejante razon no a&pyarec
aparecera, el botin. La policia y los jueces sugondue
Romerales lo guarda para disfrutarlo a su saliddade
carcel, por lo que tendran con él el maximo rigoen el
trullo lo pasard horrorosamente, pues los presos,
creyéndole millonario, le chantajearan. Y como ndrp
pagar, le someteran a todo tipo de violencias vy
humillaciones.(Tajante.) Esto le pasa a Romerales por
haber sido la causa indirecta del sufrimiento de mi
infancia.

HOLOFERNES: (Suave.) Quiero hacerte una
pregunta. Todo esto ¢lo tenias preparado o telida sh
buen tuntun?

JONAS: Reconozco que me ha ayudado el azar. Y
también me has inspirado tu con la chorrada dell tin

HOLOFERNES: ¢ Qué vas a hacer ahora?

JONAS: Desaparecer.

HOLOFERNES: ¢Y Matilda?

JONAS: (Con desdén.) Que se la quede
Romerales. O td, que no dejas de ser medio pariente
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HOLOFERNES: ¢ Madame Clotilde, las nifias...?
JONAS: Les deseo lo mejor. De haber conseguido

méas manduca, las mandaba a estudiar al extranjero.

(Pausa.)

HOLOFERNES: A estas alturas, te parecera una
nimiedad... Pero ¢ qué pasa con la merceria?

JONAS: (Magnanimo.)Te la cedo.

HOLOFERNES: (Y la casa?

JONAS: Todo es tuyo.

HOLOFERNES: Tendras que firmarme unos
papeles...

JONAS: Los que hagan falta.

HOLOFERNES: (Vacilante.) ¢Te importaria
hacerlo ahora?

JONAS: ¢Ahora? En fin, si lo deseas...
(HOLOFERNES extrae unos papeles del bolsillo interi
de su chaqueta y, con disimulada precipitacion, los
deposita en la mesa junto con su pluma para queefir
JONAS se extrafiag)Tenias preparados los documentos?

HOLOFERNES: Por si alguna vez llegabamos a
esta situacion(Bromeando.Si lo prefieres, me quedo yo
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con los diecisiete millones y te firmo mi renunciala
tienda y a la casa.(JONAS se precipita sobre la mesa,
estampando su firma en las distintas hojas quede v
indicando su compafieradhi... y ahi también... Y en ésa,
no te olvides, es la escritura de propiedad dada.c

JONAS: (Concluyendo.).Es todo?

HOLOFERNES: (Examinando los papelereo
que no falta nada... Mafiana lo deposito en unagast

JONAS: (Con tono incierto.Me siento raro, como
desposeido...

HOLOFERNES: Ya me gustaria a mi tener la
millonada que tu tienes. La guardaras a buen recaud

JONAS: En lugar seguro.

HOLOFERNES: ¢(No me dices dénde.(BI otro
desconfia.péjalo, comprendo que te lo guardes.

JONAS: No tengo inconveniente. El dinero esta en
el tunel.

HOLOFERNES: (En el tunel? ¢(No te daba
claustrofobia?

JONAS: Razon de méas para esconderlo ahi. Y
como has suspendido los trabajos y ni siquieraéecas
para no hacer ruido.(Cierta actitud en el otro le hace

detenerse, con muchisima reserva.)
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HOLOFERNES: Ya no esta.

JONAS: (Aullando.)¢,Que no esta...?

HOLOFERNES: Lo cogi.

JONAS: (Se lanza hacia él, sacudiéndole de las
solapas.)Devuélvemelo, es mio...!

HOLOFERNES: (Desasiéndose con calma, pero
con firmeza.Me gustaria, pero ya no obra en mi poder.

JONAS: ¢ Qué has hecho con él?

HOLOFERNES: Lo he devuelto a sus legitimos
propietarios.

JONAS: (Estupefacto.} A la Caja de Ahorros...?

HOLOFERNES: En un envio anonimo, como Si
fuera el ladron arrepentido.

JONAS: ;Y por qué, pedazo de animal, no te lo
has quedado como querias? jLo habriamos repartido!

HOLOFERNES: (Con sorna.)Ya he visto como
lo querias repartir. Ademas, era un dinero consiegcon
malas artes.

JONAS: jTe pareceran mejor las tuyas!

HOLOFERNES: Lo del tunel habria sido un robo
preparado con inteligencia. Un robo de artista.cdmo
esa improvisacion de aficionado.

JONAS: jHa salido en la prensa!
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HOLOFERNES: Pero sin brillo, siglamour. Han
redactado la noticia con asco, se nota a la lego@ue
perciben que es otro el que carga con la culpa.

JONAS: |Es asco a Romerales!

HOLOFERNES: (Negando.)Se le empieza a
considerar victima de un complot. He escuchadadéor
hace unas horas... y parece que las explicaciaregsta
dando son bastante convincentes. Se inclinan arlsolt

JONAS: (Asustado.)jMi hermano en la calle,
campando por sus respetos...!

HOLOFERNES: Como todo hijo de vecino. Y al
haberse devuelto el dinero, y ser circunstanciss
pruebas que le acusaban... En estos momentos,ssa bu
activamente al verdadero ladron.

JONAS: (Sudando.pBi se ha devuelto lo robado...

HOLOFERNES: Ello servirda de atenuante en la
condena. Sin embargo, el delito persiéte.toma el pelo.)
Las vueltas que puede dar la vida. Hace minutos,
millonario. Y Romerales en la céarcel. Ahora, sin un
céntimo, sin tener a dénde ir y con la policia pikde los
talones. Sin olvidar a tu hermano, que tiene qter egsie

trina por la jugarreta.
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JONAS: Si me cierro en banda, y ti me respaldas,
no podran conmigo.

HOLOFERNES: Te delatards en cuanto te vayas
de viaje.

JONAS: No me voy de viaje.

HOLOFERNES: (Se palmea el lateral de la
chaqueta, donde guarda los papeles acabados darfym
Ni la merceria ni la casa te pertenecen ya. Nesierada
que hacer aqui.

JONAS: (Demudado.)Me estds gastando una
broma pesadisima...

HOLOFERNES: Ojala fuera una broma... para ti.

JONAS: (Vehemente.)Vamos, devuélveme los
documentos!

HOLOFERNES: Ni lo sueries.

JONAS: (Soltando un alarido.x,Pero me vas a
dejar en esta situacion...?

HOLOFERNES: Puedes pasar aqui la noche. Pero
en cuanto se haga de dia jaire!

JONAS: (Muy abatido.);,Por qué me haces esto?

HOLOFERNES: El motivo es el mas viejo del
mundo.

JONAS: ¢ Las putas?

108



HOLOFERNES: El dinero.

JONAS: iEl dinero! ¢ Qué dinero?

HOLOFERNES: El de la indemnizacion.

JONAS: No sé lo que quieres decir...

HOLOFERNES: (Cinico.) ¢(¢No lo sabes? Esta
zona acaba de ser recalificada por el Ayuntamiehtsto
por donde ponemos el p{da una patadita)pasara una
autopista, y la semana proxima, a todo tardar, nos
expropiaran... con la correspondiente indemnizacion

JONAS: (Comprendiendo. Cuanto daran?

HOLOFERNES: Recibiremos... recibiré, segun
me ha dicho el Gobernador...

JONAS: ¢ El Gobernador?

HOLOFERNES: En seguida te explico... Me
daran unos diecisiete millones.

JONAS: (Tartajeando.) jDiecisiete... diecisiete
millones...!

HOLOFERNES: Sobre poco mas o menos.
Aunque probablemente los sobrepase.

JONAS: (Sujetandose la cabeza y girando sobre si
mismo.)jDiecisiete millones...(Se detiene.)Oye! ¢Y qué

pasa con el Gobernador?
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HOLOFERNES: Me ha sido de gran ayuda.
Tiene, como sabes, excelentes contactos en el
Ayuntamiento y los ha utilizado a mi favor. Nos une
excelente amistad. ¢No lo sabias? Por un pelo s® lpa
autopista por el lado opuesto, que era la otradopgue
barajaban. Pero el Gobernador, poniéndome su mamaza
el hombro, me dijo: “Amigo Holofernes, le garantigoe
esa via pasara milimétricamente por donde ustee te
tienda, de la que en pocos meses no quedara ruteasc
Esto me dijo el Gobernador, saliendo de casa deaMad
Clotilde. A continuacion, me invitd a un whisky.

JONAS: (Exigente.)¢Y cual es la razon de que
tenga por ti ese interés, cuando no lo tiene pdrengue
es el individuo mas inabordable del planeta y fadgente
sin excepciodn le aborrece...? ¢ Por qué has dedpantaél
esa simpatia?

HOLOFERNES: No se trata de simpatia, sino que
le he proporcionado algo que él queria.

JONAS: ¢ El qué?

HOLOFERNES: La identidad del autor de los
disparos a su esposa.

JONAS: jMe has denunciado!
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HOLOFERNES: Ha sido preciso. La ciudad
entera andaba alborotada por tu causa, y el Gatmrsa
encontraba en entredicho. No se ha recatado deepgom
que seria generoso con quien le ofreciera pisdagifinas
sobre el dinamitero, que asi te ha denominado.c¥n,
toda mi humildad, le dije que conocia a cienciataial
que apretd el gatillo, pero que un juramento meehgp
revelarlo. El insisti6, me presion0, me amenazy...
terminé cantando como un canario flauta.

JONAS: (Rechinando los dientedV)e despojas de
lo mio, de lo que hemos acumulado trabajando como
negros...

HOLOFERNES: Has echado sin parar pestes de
la merceria, del barrio, del entorno... No haceéosudias,
¢recuerdas?, que querias marcharte con lo puestal..
menos asi lo asegurabas.

JONAS: Las circunstancias han cambiado.

HOLOFERNES: (Sentencioso.Antes o después,
las circunstancias terminan por cambiar. ¢(No equi®
siempre has deseado?

JONAS: (Gritando.)jYo no queria esto!
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HOLOFERNES: Ah, otro tema. El Gobernador
conoce tus aspiraciones sobre su mujer. Sabras que
practica asiduamente el boxeo...

JONAS: ¢ Matilda?

HOLOFERNES: Su marido. En cuanto asomes la
nariz, te la parte de un pufetazo. Es lo que Headic

JONAS: (Estirandose.)jTe advierto que no soy
ningun mifilambres!

HOLOFERNES: Se lo cuentas a él.

JONAS: (Revolviéndose.jPues yo tengo algo
contra su persona!

HOLOFERNES: ¢Cual?

JONAS: Su embeleco por Madame Clotilde.

HOLOFERNES: Yo no tocaria esa tecla. El
Gobernador es muy poderoso y tu actualmente no eres
nadie. (Con ternura.) Hazme caso. Descansa un poco
hasta que amanezca y luego te vas discretamente. Te
ayudaré econdmicameni&e lleva la mano a la cartera.)
¢, Te parece bien unas quinientas...?

JONAS: ¢ Quinientas mil?

HOLOFERNES: jQuinientas mil! A dénde vas...
Quinientas pesetas para que cojas un autobusomiest

un bocadillo en la estacion.
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JONAS: {No puedo creer lo que estoy oyendo!

HOLOFERNES: Ea, te daré mil.

JONAS: (Engarfia los dedos.)jCanalla, mal
amigo...!

HOLOFERNES: Si te doy mas, te
malacostumbro. Asi trabajaras, que es lo que te fadia.
Cuando se quiere ensefar a nadar a un nifio, lor @gjo
arrojarle al agua.

JONAS: jLa cantidad de nifios que se han ahogado
de esa forma! Las Ultimas estadisticas eran abrorasd
hasta el punto de que ha tenido que interveniogli€no.

HOLOFERNES: El Gobierno, siempre
metiéndose donde no le llaman.

JONAS: Eran muchos nifios ahogados,
Holofernes.

HOLOFERNES: Pero ¢y los que aprendian a
nadar?

JONAS: (Resignandose $upongo que tendré que
aceptar mi destino.

HOLOFERNES: Es una actitud sensata.

JONAS: No me importa que me hayas engafiado.

HOLOFERNES: Me hubiera gustado que fuera de

otra forma.
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JONAS: No tiene importancia.

HOLOFERNES: A Ilo mejor te entrego mil
duretes.

JONAS: No te molestes.

HOLOFERNES: No es molestia. Se trata
simplemente de justicia.

JONAS: Que me da lo mismo.

HOLOFERNES: (Otra vez, la mano a la cartera.)
iTe vas a llevar mil duros como mil soles!

JONAS: Y mas.

HOLOFERNES: jPues claro{(Cayendo.)¢, Cémo
que mas...?

JONAS: Que voy a conseguir mucho mas dinero
gue la infame porqueria que me ofreces.

HOLOFERNES: (Desconcertado.Explicate...

JONAS: ¢Me crees capaz de abandonar a Madame
Clotilde y a las nifias?

HOLOFERNES: ¢A santo de qué volverlas a
mencionar?

JONAS: (Ufanandose.) Que se despida el
Gobernador de su enredo con Madame Clotilde. Ella s
viene conmigo.

HOLOFERNES: ¢ Contigo?
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JONAS: Es sencillo. En mi bolsillo obraban dos
mensajes. El uno, de Matilda, a la que renuncioocom
caballero que soy, cediéndosela a su marido y que
apechugue con ella, que en definitiva se la llestha
trofeo hace ni te cuento. El ot(saca un sobregontiene
la respuesta de Clotilde a mi peticion de matrimponi
dandome un si como una catedral.

HOLOFERNES: (Estupefacto.)jTe vas a casar
con Clotilde!

JONAS: Delante de un cura que ya tengo
apalabrado. Las nifias, Mimi, Luld y Fifi, irAn kass de
blanco, que menuda ilusion les hizo al enterarse.
Comprenderas que el Gobernador, ni td, ni nadreige
sitio a nuestro lado.

HOLOFERNES: (Saltando.) jQuitate esa idea
peregrina de la cabeza! ¢Olvidas que es pariemte opiie
yo soy el unico familiar que puede autorizar el
matrimonio?

JONAS: Clotilde es mayor de edad.

HOLOFERNES: jEres un aprovechado!
ilmpediré la boda!

JONAS: Lo de aprovechado, ¢lo dices por sus

ahorros...?
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HOLOFERNES: jQué ahorros ni qué...! ¢Has
dicho ahorros?

JONAS: Diecisiete millones, que ella pone
integramente a mi disposicion. Ya hemos comentado s
generosidad. Por cierto que la cifra de diecismeiléones
nos persigue... Ademas, voy a llevar el negocio.

HOLOFERNES: ¢ El negocio?

JONAS: Le incorporaré alguna variante. Espejos
en el techo, masica... E incrementaré tarifas. llemtela
lleva... llevamos un montén de tiempo pagando una
miseria y ya sabes que la gasolina no deja de.subir

HOLOFERNES: ¢ Qué tiene que ver la gasolina?

JONAS: Nada. Pero si la gasolina sube, nosotros
subimos, aunque los clientes no vengan en coclgu@or
Madame Clotilde lo tiene expresamente prohibidoapar
que no den la nota los personajes importantes. ry ot
pequefio detalle: la autopista no pasara por aqui.

HOLOFERNES: jUna mierda! EI propio
Gobernador me ha asegurado...

JONAS: Seria antes de que Clotilde invitara a su
casa al directo responsable de trazar el itinerdeida
via... y que cambid su decision después de entngiae
por el servicio prestado por las nifias. Los carnilasaran
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exactamente por donde Madame Clotilde. Ya no hay
vuelta de hoja. Lo que de rebote significa que esta
cochambre, tienda incluid@espectivo vistazo alrededor)
no vale ni lo que cuesta derribarla.

HOLOFERNES: Entonces no tengo nada...

JONAS: Peor aln. El propietario, o sea tu, va a ser
obligado a restaurar el inmueble, sin ayudas désja
porque de esto nos hemos encargado Clotilde y yoeto
del Ayuntamiento, que a esta zona no destinara un
céntimo. Me pregunto de déonde sacaras el dinero.

HOLOFERNES: (Extrae los documentos
firmados por el otro y los rompejListo! Esto sigue
siendo de los dos.

JONAS: Estas en un error. ¢Recuerdas lo que me
firmaste ayer?

HOLOFERNES: ¢Ayer? ¢lLas muestras de
escritura que me pediste para un estudio grafadagrc

JONAS: No era para un estudio grafolégico. Era tu
conformidad de ser el Unico propietario. Ya estdoto
registrado a tu nombréSenala los papeles rotog}o, al
fin y al cabo, daba igual. Y, por cierto: tienesaamacter
mezquino y con tendencia a supervalorar tus meéritos

Aprovechas cualquier pretexto para eludir
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responsabilidades y eres aficionado a elucubrasione
filoséficas, pero sin llegar al fondo. También testgn los
animales, principalmente loros y canarios.

HOLOFERNES: (Perplejo.)¢ A qué viene esto?

JONAS: Es lo que interpreté del analisis de tu
firma.

HOLOFERNES: (Reaccionando.)Puedo atracar
la sucursal! Mafiana mismo me pongo una media en la
cabeza y les obligo a que me entreguen lo que haya.

JONAS: Esta previsto. Romerales sabe que, si
entra alguien cubierto de una media, no hagan so,ca
porque seras tu.

HOLOFERNES: ¢ Romerales?

JONAS: (Después de solemne y largo silencies)
hora de que sepas la verdad, toda la verdad ymadale
la verdad. ¢ Estas preparado?

HOLOFERNES: (Llevandose la mano al bolsillo,
de donde no la sacara hasta el findE$toy dispuesto a
escuchar lo que tengas que decir.

JONAS: Para empezar, olvida la mayor parte de lo
que has oido, que no han sido mas que falsedades...

alguna brizna, ciertamente pequefia, de autenticidad
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(Larga pausa. Respira hondol)ps ultimos veinte afios
han sido una mentira...

HOLOFERNES: (Sorprendido, pero  no
demasiado.} Una mentira?

JONAS: De principio a fin. Te lo cuento por
partes, que no creo que tarde demasiado, porqua en
fondo es simplisimo. Entérate de que mi hermanares
chaval excelente... y se encuentra de nuevo emesiq
Su madre era maravillosa, y lo bien que se peirgbagen
esto tenia razén mi padre... Al Gobernador lo viaeer
ministro...

HOLOFERNES: jMinistro!

JONAS: Y es duefio de secretos que involucran a
personajes importantes. Secretos que aprovecha para
rentabilizar en metalico.

HOLOFERNES: ¢ Qué clase de desvario es éste?

JONAS: Ha extorsionado a personas muy
relevantes del mundo de la politica, el clerofil@@nzas...

La informacién se la proporcionaba Clotilde, que la
obtenia de las visitas de su casa. Las hermanadagua
una relacion magnifica, quede claro, y el Gobernao
quiere a ambas un montén. Como también a las nifias.

HOLOFERNES: Sigue.
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JONAS: ¢ Recuerdas lo que ha dicho la prensa de
la red de Romerales? Pues es ni mas ni menos e la
conformamos desde hace la friolera de veinte afios,
orientada al robo y al chantaje... sin olvidar i@ dlaman
vicio. Este es el negocio al que nos venimos dediza
Clotilde, las nifias, Romerales, el Gobernador, sjeny
yo. ¢, Vas comprendiendo?

HOLOFERNES: jMenuda bomba!

JONAS: Ahora nos disponemos a dar un salto.
Gracias al Gobernador y a su incorporaciéon al Gobje
nos conectaremos con importantes terminales der.pgde
ademas, con la milonga de que el negocio de Géotkl
de utilidad publica, fijate lo caraduras que hesids, nos
subvencionaran generosamente. Estamos todos caso un
castafiuelas, principalmente las nifias, que deseleiGgun
muy pequenas nos han visto trabajar y esforzamiiss
de preparacion y sacrificio, con la policia husndeapara
atraparnos, van a fructificar al fin. jEl asuntcargte
comienza! Esta es la verdad palmaria después dastan
vueltas y revueltas que hemos da@e lleva, hieratico, la
mano al pecho.) Me perdonas por veinte afios de doblez y

encubrimiento?
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HOLOFERNES: Formais entonces una banda
dedicada a la alta delincuencia...

JONAS: jExacto!

HOLOFERNES: ¢ Y Romerales? Cuéntame de él.

JONAS: Desde el interior de la sucursal, accede a
informacion privilegiada que pasa luego a la bapdaa
los atracos a furgones en todo el territorio naalioRobar
esa cantidad personalmente fue un error producteude
impaciencia, porque fue €l y no yo, quien la systi@e lo
dijimos y menos mal que el Gobernador logré que lo
soltaran. Te agradecemos que devolvieras el bgeisto
qgue ha alejado sospechas de nosotros. Ah, Romgrates
nos queremos mucho mas que los hermanos Gémez, que
tengo entendido que acabaron tirandose los trastlas
cabeza.

HOLOFERNES: ¢ Qué mas?

JONAS: Te dejaremos la casa y la merceria, que
ha sido una excelente tapadera para mi. Lo hemos
hablado. Como nos vamos a hacer los duefios def@ota
el dinero no sera problema para que pongas esto un
poquito decente, porque es cierto que el Ayuntaimien
va a dar nada. Pero haznos un favor, Holofernes: no

intentes actuar por tu cuenta y mucho 0jo con desda
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lengua.. AUn no hemos cometido ningun asesinatm y
personalmente lamentaria empezar contigo. Nos
preocupaba mucho esa obsesion tuya con el tanel, qu
podia atraer innecesariamente la atencion sobretrones
en un momento especialmente delicado. Si necesitas
dinero, simplemente pidelo.
HOLOFERNES: Entonces ¢ 0s vais?
JONAS: Es necesario. Hemos de ampliar y
consolidar la estructura. Nos espera un trabajo andyo.
HOLOFERNES: ¢ Y te vas a casar con Clotilde?
JONAS: Casar, casar, lo que se dice casar...
HOLOFERNES: (Que parece dolido.Has jugado
conmigo.
JONAS: Tu tampoco te has quedado atras, que por
tu culpa disparé a Matilda y lo que me costé eapsielo a
la banda. (Campechano.)iMenudas invenciones que
soltabas con la mayor conviccion! Lastima que yerdu
un poquito por delante. Me pregunto por qué lodsari
HOLOFERNES: (Sonriendo.)Es cierto. La de
embustes que hemos podido decir. Supongo que ya no
habra mas sorpresas.

JONAS: Mi zurrén esta vacio. ¢ El tuyo?
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HOLOFERNES: También. Bueno, todavia guardo
una pequefiita...

JONAS: (Ligero.) ¢, Cuél?

HOLOFERNES: (Con vozarron y ademanes
tragicos.)jQue soy inspector de policia y llevo veinte afos
buscando pruebas contra ti! Ahora las tengo y laéidcs
de tu propia boca(Saca una pequefia grabadora del
bolsillo.) Aqui han quedado imputadas muchas personas, a
las que veniamos pisando los talones desde que
comenzasteis las actividades, pero siempre ter@imab
por escurriros...

JONAS: (Calmo.) Tu, ¢policia? ¢No serad otro
subterfugio?

HOLOFERNES: Jamas he hablado tan en serio.
iEl trabajo que me ha costado arrancarte la canfeslas
vueltas que he tenido que dar, sobre todo ultiméamen
incluso excavando el pufietero tunel para ver si te
traicionabas de algin modo! He estado a punto de
desesperar... Ha habido momentos en que no disitau
verdad de la mentira(Radiante.)Voy a meter un rebafio
de gentuza en la céarcel. Después de una eternydad,
cuando mis compafieros me consideraban un fracasado,

esto (alza la grabadora)constituye mi pasaporte a la
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medalla policial. Desde la politica a las finanzzssando

por las casas de alterne, jmenuda limgExtrae unas
esposas.).evanta las mufiecas, Jonas. Cualquier cosa que
digas, je, je, puede ser utilizada en tu contradigbs
veinte afos, pero han merecido la pena...! Y seidsu

gue me decian los jefes que estaba desorbitaragueto

y que llevara la investigacion por mi cuenta...

JONAS: (Se le acerca lentamenteUna ultima
pregunta...

HOLOFERNES: Tu diras.

JONAS: Esa grabadora, ¢tiene pilas? Te lo digo
porque hoy mismo me dio el palpito y se las quité..
(HOLOFERNES queda como herido por un rayo. JONAS
ensancha su sonrisaNo me digas que no comprobaste

que tuviera pilas... después de veinte afios.

TELON brusco
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